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Naia narodna in verska *

o

zavednost se kaze

v tem, da damo svoje
otroke zavarovati pri
K. S. K. Jednoti!

o\
D
PELO

OF THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN

CATHOLIC UNION .

Kranjsko - Slovenska
Katoliska Jednota

je prva in najstarejda
slovenska bratska pod-
porna organizacija
v Ameriki

Cuvajmo K. S. K. Jed-
noto, mater vse skup-
nosti ameriikih
Slovencev!
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Konvencna. poroéila
gl. odbora KSKJ

’
Matt F. Slana, gl. blagajnik
Joliet, Illinois

Castiti g. duhovni vodja, spostovani glavni odbor, cenjeni
bratje in sestre:

Ker vam je sobrat gl. tajnik za konvencijo podal natan-
¢éno finanéno poroéilo v obliki knjizice in ker
imamo v glavnem uradu centralni sistem knji-
govodstva, zato bom podal samo kratko poro-
¢ilo o poslovanju v teku zadnjih Stirih let,

Raéuni kaZejo, da je Jednota napredovala za
26 odstotkov v premozenju in 6 odstotkov v
¢lanstvu,

Poroéilo o banénih vlogah
ODRASLI ODDELEK
Preostanek dne 30. junija 1942..% 141,771.31
) 10 ) O PR W LY T T Y

$7,375,028.22
ceveiaeiinees 13175,585.62

Placali

Preostanek c¢ekovnéga rac¢una (Imetja) 6-30-46..%8 199,442.60

Preostanek—meseéni racun banke 6-30-46....... .3 186,309.63
Nevnovéenih ¢ekov 6-30-46 25,710.68

.................... $ 160,598.95
38,848.65

Preostanek ¢ekovne knjizice 6-30-46
Denar na rokah 6-30-46

Preostanek ¢éekovnega racuna (Imetja) 6-30-46.% 199,442.60

© " MLADINSKI ODDELEK
reostanell dne 80, juntia 1942 . ... $  11,432.97
RN e O TR 361,354.30
$ 872,787.27
T | O P e e e 25 e o S o e 365,399.29

Preostanek ¢ekovnega rac¢una (Imetja) 6-30-46..8 7.387,98

5,047.85
379.02

Preostanek—meseénj raéun banke 6-30-46 ......._$
‘Nevnovéenih ¢ekov 6-80-46 .........ooooiiiiiiiviiineini
4,668.83
2,719.15

Preostanek—-¢ekovne knjizice 6-30-46
' Denar na rokah 6-80-46 ... .
Preostanek ¢ekovnega ra¢una (Imetja) 6-80-46._% 7,387.98

Ceprav se je delo mnoZilo v gl. uradu v minulih &tirih le-
tih, ker je Jednota tako lepo napredovala, in vsled razmer dru-
' ge svetovne vojne, smo delo v gl. uradu toéno in uspesno vr-
\§ili. Za prijazno in sloZno sodelovanje se prav lepo zahvalim
¢lanom in élanicam glavnega odbora, posebno bratu gl. tajniku
Josipu Zalarju. Zahvalim se tudi uradnikom in uradnicam
krajevnih druStev, vsem ¢lanom in ¢lanicam, in osobju glav-
ega urada, za dano mi kooperacijo in pomoé¢ pri mojem poslo-
vanju.

Najlepsa hvala vsem krajevnim drusStvom in njih uradni-
kom in uradnicam za pomoé¢ in uspeino delo pri kampanjah,
ker s tem so pomagali Jednoti, da je rastla in napredovala, ta-
ko da danes ima najvi§je stevilo élanstva in najveé premozenja
¥ svoji zgodovini. Ob tej priliki se prav lepo zahvalim vsem
tastnim gostom — zmagovalcem in zmagovalkam v “Fly to
Pueblo” kampanji. Priznanje in fast gre tudi vsem ‘agilnim
‘Glanom in ¢lanicam, ki so pridobili tako lepo vsoto nove za-
varovalnine in 595 sprememb certifikatov A in B razreda. Dne
30, junija 1946 smo imeli 11,589 élanov in &lanic zavarovanih v
razredu A in B, in jaz bi priporoéal, da gremo na delo in po-
izkusimo pridobiti najveéje Stevilo sprememb certifikatov iz
razredov A ali B v katero koli novejSo vrsto zavarovalnine,

S tem zakljuéujem svoje poroéilo in zelim vsem najveé-
jega uspeha in bozZjega blagoslova, da bi ta ‘konvencija odo-
Brila in sprejela koristne ideje in s tem napravila garancijo,
a bo ostala KSKJ kot ena izmed najboljsih, najveéjih in naj-
lj naprednih katoligkih bratskih organizacij v Ameriki,

Glavnemu odboru, delegatom in delegatinjam 21. konven-
gije, &lanom in élanicam K. S. K. Jednote bratski pozdrav.

Matt F. Slana,
gl. blagajnik KSKJ.

Convention Report of the Supreme Treasurer

Rev, Spiritual Director, Members of the Supreme Board,
legates and Members:

As you will receive in pamphlet form the complete finan-
and membership reports for the past four-year period from
e Supreme Secretary Brother Zalar, and as we have a cen-

lized double-entry bookkeeping system in the Home Office,
(Continued on page 2)

Joliet, Ill. — Nz zgorajsnji
sliki so y prvi vrsti od leve na

desno: Michael Klobuchar,
Nick Rus in Andrew Kolman,
ustanovitelji; Martin Tezak,
zasluzni predsednik drustva,

Druga vrsta od leve na des-
no: Michael Setina, tajnik;
Rev. George Kuzma, duhovni
vodja; John Gregorich, pred-
sednik; Rev. M. J. Butala, du-
hovni vodjg KSKJ; John Tor-
kar, podpredsednik.

Tretja vrsta od leve na des-
no: John Potochnik, zapisni-
kar; Matt Slana, blagajnik
KSKJ; Albert Skull, Anton
Cauko, Peter Stefanich, nad-
zorniki in John Umek, blagaj-
nik.

Prihodnjo nedeljo, 11, avgu-
sta se bomo zbrali, da proslavi-
mo ta zgodovinski dan na naj-
sijajnej&i naéin, kot se po pra-
viej spodobi ob priliki 50-letnice
bratskega drustva, ki je pol
stoletja doprinasalo neprecen-
Ijive vrline ¢élovekoljuvja.

Drudtvo sv. FranéiS8ka Sale-
Skega st. 29 KSKJ je bilo usta-
novljeno 2. februarja 1896
zgolj iz namena, da K. S. K.
Jednota doseze po takrat zah-
tevani drzavni postavi tisoé
¢lanov v svrho inkorporacije
KSKJ v drzavi Illinois.

Da se je drZavnim predpi-
som zadostilo, so se vrli, narod-
no in versko zavedni mozje in
fantje brez pomisleka organi-
zirali in po jolietski naselbini
agitirali. Kljub temu, da so se
v naselbni takrat lepo razvija-
la tri drustva spadajoéa h
KSKJ: drudtvo sv, Jozefa &t.
2, dr. sv. Jurija &t. 3 in dr. sv.
Cirila in Metoda &t. 8, so se pa

JOLIET PRAZNUJE 50 LETNICO DRUSTVA
SV. FRANCISKA ST. 29

man, John Marincelj, Math
Rogan, Peter Musich in John
Je}enich.

Prvi drustveni uoradniki so
bili: Anton Nemanich, predsed-
nik; Math Nemanich, tainik
in zastopnik: Michiel Koche-
var, blagajnik,

Vetina custitljivil ustanoyi-
teliev-se je Ze podVid od nas]
v veénost ali Peter Brajdich,
Michael Klobuchar, Peter Lu-
kanich, Martin Musich, Nick
Rus, Andrew Kolman in Jo-
seph Musich so pa Se med na-
mi in z radostjo gledajo na sad
svojega trudapolnega in juna-
skega dela, ki so ga storili v
prid svojemu bliznjemu, Jed-
noti in narodu. MoZje pri mi-
zah postavodaje ne bodo nikdar
napravili toliko dobrega za
svoje drzavljane kakor so oskr-
beli nasi ustanovitelji za naso
skupnost. Bog jim bodi stote-
rén plaénik!

V petdesetih letih svojega ob-
stanka je drustvo izplacale
$68,080.92 bolniske podpore;
$8,745.00 za pogrebne stroske
in 8v. mase za pokojnimi ¢lani
in ¢lanicami. Stevilo smrtnih
slucajev odraslega oddelka je
bilo pri nasem drustvy 234 éla-
nov in élanic, za katerimi je
KSKJ izplaéala $205,450.00 po-
smrtnine in za 23 ¢lanov in éla-
nic mladinskega oddelka pa
$5,414.00.

Drustvo je z dnem 30. juni-
Jem t. 1. Stelo 720 ¢él. v odra-
slem in 281 v mladinskem od
delku, ali skupaj 951 ¢lanstva.

Poleg izplat¢anih raznih pod-
por ¢lanom in élanicam pa na-
Se drustvo tudi ni poznalo mej

ti dalekovidni mozje in fantje
vseeno odlo¢ili, da si ustanovi-|
jo novo drustvo, ker smatrali
20, da zdrava kompeticija med
drustvi v naselbini bo doprine-|
sla pomnoZeno Stevilo novega
tlanstva, da bo cilj éimprej do-
sezen, kar se je tudi uresniéilo.
Takoj je pristopilo za osnovi-
tev novega drultva 22 sledec¢ih
moz in fantov:

Anton Nemanich, Math Ne-
manich, Joseph Panian, Peter
Rogina, Louis Stublar, John
Jursinich, John Skala, George
Babich, Michael Kochevar,
Martin Musich, Nicholas Rus,
George Jurjeveich, Peter Luka-
nich, Peter Brajdich, Michael
Klobuchdr, Michael Wardjan,

in ni nikdar odreklo denarnega
prispevka za cerkey in druge
narodu koristne ustanove, Ve-
dno je bilo darezljivo, ker élan-
stvo je wvsekdar smaralo, da
nad vse lepo Jednotino geslo
“Vse za vero, dom in narod”
ne sme biti samo na papirju,
ampak v praksi in dejanju.W
Clanstvo nadega drudtva se je
tega vedno v polni meri zave-
dalo in zato je tudj vseh 50 let
rosil blagoslov bozji, da je dru-
§tvo vedno rastlo, posebno v
raznih kampanjah. Za prido-
bivanje novega ¢lanstva je bilo
vselej prvo med prvimi. Tako
se je razvijalo v moéno posto-
janko KSKJ, vsem v ponos.

V ¢asu druge svetovne vojne

Joseph Muhich, Andrew Kol-

(Dalje na 8 gtrani

Glede pofovanja na
konvencijo iz Piffs-
burgha do Pueblo

Pittsburgh, Pa. — Se enkrat
podajam informacije glede po-
tovanja na konvencijo delega-
tom in gostom, ki bodo potovali
iz Pittsburgha,

Sestali se bomo vsi delegati

in gostje iz Pittsburgha in oko-
lice — Presto, Strabane, Fall-
ston, McKees, Rankin, Brad-
dock, Slovan_ Millvale, Etna,
Bridgeport, Ohio; Steelton, Pa.
itd. — na PENNSYLVANIA
STATION na ENAJSTI (11th)
ULICI, LIBERTY AVENUE,
PITTSBURGH, PA., dne 15.
AVGUSTA, 1946 ZVECER (¢e-
trtek). Iz Ye postaje bo odSel
nad viak ob 10 uri Standard
Time ali 11:00 uri Daylight
Savings Time. Kakor nazna-
njeno, bomo imeli dve posebni
pullman kari rezervirani za nas,
in kakor vam je tudi bilo pove-
dano, osebno in pismeno, da re-
zervacija je za vas napravijena
in yozni listki vam bodo posla-
ni po posti par dni pred odho-
dom. Imeli smo sestanek z Ze-
leznigkimi zastopniki, kakor
vam je bilo peroéano, v nede
tjo 28. julija, in" bomo imeli
zopet sestanek v nedeljo 11, gv-
gusta, tako dg vsi oni v bliznji
kolici ki ne bodo Se do takrat
prejeli voznega listka ali imajo
kaksno drugo vprasanje, lahko
pridejo na sestanek v Sloven-
skem Domu na 57 Butler cesti,
Pittsburgh, Pa., in jim bo vse
raztolmaéeno. Oddaljenim bo
vse po posti refeno. Zelo, zelo
vazno je, da ste zalasno na po-
staji 15. avgusta, zato ker ka-
kor veste vlak ne ¢aka nikogar
in ne bi radi sli brez vas v
Pueblo, Ko pridete na postajo,
pojdite naravnost skozi postajo
do kraja, kjer sedijo zastopniki
zeleznice, ki bodo pregledali va-
se vozne listke, pritisnili peéat
ranje in vam povedali, na kate-
rem tiru so nase posebne pull-
man kare. Lahko greste takoj
na karo, ali pa lahko poc¢akate,
da se nas vel zbere, da gremo
skupaj na karo. Pullman kare
bodo pripravljene za nas ze ob
9:30 uri Standard Time, to je
pol ure pred odhodom. Zopet
ponavljam da je zelo vaino, da
ste na pogtaji pravoéasno,
Ko pridemo v Chicago na
Union Station, bpmo pusgtili
vee naSe stvari ng pullman ka-
ri, namre¢ naso prtljago (trav-
eling cases) ampak sami mo-
ramo iti iz te postaje do LA-
SALLE STREET STATION,
kjer se bomo pridruzili “K. S.
K. J. Special” vlaku.

Nas vlak iz Pittsburgha bo
dospel na Chicago Union Sta-
tion ob 6:35 uri v soboto zju-
traj Standard Time) in KSKJ
Special Train bo odSel iz La
Salle Station ob 11:00 uri zju-
traj (Standard Time). Torej
bomo imeli par ur prostih v
Chicagi. VazZno je, da bomo
kolikor mogo¢e v eni skupini
na teh postajah, tako dg bomo
vsi zopel pravoéasno ina La
Salle Street Station. Od Union
Station do LaSalle Street Sta-
tion v Chicagi se bomo peljali
po Parmelee System. Ved o
tem se lahko pomenimo na vla-
ku iz Pittsburgha.

Torej upam, da se sreéno

—Mrs, Johanna Mervar iz
St. Clairja je od3la na poéit-
nice v Pueblo, odkoder nam je
poslala kartico. Pravi, da je
vse v Pueblo zaposleno g pri-
pravami za konvenlijo KSKJ.
Pozdravlja vse “Magdalence”
(drustvo 5t. 162 KSKJ).

—V urednistvu Glasila se je
zglasil med drugimi Mr. An-

kupil tukaj lepo hifo na lepem
kraju v okroZju sv. Vida. Bil
je vedno vnet dopisovalec v
gotove nase liste. — Nadalje
se je zglasila vedno dobrovolj-
na Mrs, Frances Krajne, ¢lani-
ca drustva sv. Janeza §t. 11 iz
Aurore, 1ll. — Iz Johnstowna,
Pa., je prisla Mrs. Mary Pri-
stov s sinom Rudyjem, ki se je
ravnokar povrnil iz Burme in!
Indije, ter héerjo Mrs. Edward
Kamin, ki je prisla iz Los An-
geles, Cal. — V spremstvu Cle-
velandéanke Mrs. Louise Le-
narsi¢ sta se zglasila v uredni-
§tvu Mr. in Mrs. John in An-|
gela KerZe iz Chisholma, Min-|
nesote; on je na VE preiege

-

hvalil svoje drustvo Friderik

Yesti iz slovenskih naselbin

. |Cleveland, Ohio:

Predmet govora je bil “Sla.be
(posledice locitev zakonov.,"”

—Dne 28. julija sta prazno-
fvala 35 letnico srefnega za-
|konskega Zivlienja Mr. in Mrs.
|Frank in Mary Plankar, 1303
Elizabeth St.; oba sta jako de-
lavna pri fari sv. JoZefa in pri
|drustvih, Frank je élan dr. sv.
Jozefa st. 2 KSKJ, Mary je pa
¢lanica dr, sv, Genovefe st. 108

drew Tomee, ki je prifel v (‘.]e-'KSKJ. Tako je tudi njuna
veland pred dvema letoma iz|druZina — trije sinovi in dve
Johnstowna, Pa., in si je zdaj|/héeri — vélanjena pri KSKJ.

Vzorna druzina in éislana v ce-
li naselbini. Oce Frank je do-
ma z vasj Poljane pri sv. Vi-
du na Dolenjskem, mati Mary
pa z vasi Kimpolj pri Dobrem
polju na Dolenjskem. Njeno
deklisko ime je bilo Verga. Po-
rocila sta se leta 1911 v cerkvi
sv. Jozefa v Jolietu.

—27. julija sta se v cerkvi
sv. Jozefa porocila Anthony
Russ, 819 Elizabeth St., in
Mary Donato. Nevesta je do-
ma z Albia, Iowa.

—Po dvodnevni sréni bolez-
ni je nenadoma umrl 31. julija
ponoéi v bolnidnici sv. Jozefa
eden najbolj znanih jolietskih
rojakoy v naselbini kakor tudi
v celem mestu Joliet, Anton

Baraga §t. 93, ona pa je trdila,
da so Zenske pri njenem dru-
Stvu sv. Ane &t. 156 e bolj
pridne,

—Se enega obiska ne sme-
mo pozabiti omeniti: Zglasil
se je tudi vedno smehljajoéi se
Rev. Edward Gabrenja OFM,
ki rad pride v Cleveland kadar
le more, ker ima tukaj mater,
brate in sestre. Zadnjih osem
let je bil Zupnik pri sv. Stefanu
v Chicagi. Nasel je znaten
farni dolg, pa je skrbno gOspo-
daril in Se lansko leto ves dolg
zbrisal. Sedaj je prestavljen
v Detroit, kjer bo Zupnik pri
cerkvi sv. Janeza Vianeja, Ni
treba posebej omenjati, da ga
bodo Chicazani pogresali, on
pa nje,

~—Za sréno hibo je umrl na
svojem domu Frank Mrhar.
star 60 let, stanujoé¢ na 990 E.
63 St. Doma je bil iz Nem-!
§ke vasi pri Ribnici, odkoder!
je prisel v Cleveland pred 44|
leti. Pri Atlas Car Co. je de-
lal 40 let. Bil je ¢lan drustva
sv. Vida &t. 25 KSKJ. Tukaj
zapuséa soprogo Magdaleno, 4
sinove: Johna, Milana, Jo-
sepha in Antona, 2 héeri: He-
len Fortuna in Jennie Klemen-
¢ié, v starem kraju brata Ja-
koba in sestro Johano,

Joliet, Iil.:

—Pomozni Zupnik Rev. G.
Kuzma je imel jako pomenljiv
in ¢asu primeren govor 25. ju-
lija zveéer na katolifkem ra-
dio programu, ki ga oddaja
vsak cetrlek zveéer ob R. uri
tukajsna radio postaja LOWL.

{
!

snidemo V CETRTEK 15. AV-
GUSTA 1946 na PENNSYL-
VANIA STATION, 11th ST.,
PITTSBURGH, PA., vsaj pol
ure prej kakor bo vlak odSel. Se
enkrat—ob 10:00 uri Standard
Time bo nas vlak odsel iz Pitts-
burgha. 3

Frances Lokar,

4908 Hatfield St.,

Nemanich, ki je imel pogrebni
zavod na 500 N.. Chicago St.
Podrobnosti sledijo v prihodnji
Stevilki,

Willard, Wis.:

—Dne 20. jul. je bila tu po-
kopana Antonija Krule roj.
Prosen, doma iz Zagorja ob Sa-
viin v Ameriki 36 let. Zapuica
soproga tri sinove in dve hée-
ri,

—Iz bolnisnice se je povrnil
Gregor SeliSkar. Zdravje se
mu polagoma obra¢a na bolje.

R—

Paketi za Jugoslavijo

Danes priobéujemo na no-
tranjih straneh daljSa navodi-
la, na kaj moramo paziti, ka-
dar posiljamo pakete v staro
domovino. V tem ¢lanku pa
niso vkljud¢ene najnoveje to-
zadevne postne spremembe, ki
so v veljavi Sele zadnja dva
dni, namrec;

1. PoSinina za 11 funtov te-
zak paket stane zdaj samo
$1.62.

2. Teza ni ni¢ ve¢ omejena
na 11 funtov, Sedaj lahko pos-
ljete v Jugoslavijo pakete vse
do 44 funtov teze. Postnina
je sorazmerna s tezo paketa in
na sploéno zniZzana. Da boste
prav razumeli: Prej poSta nj
sprejela paketa za Jugoslavi-
jo, ¢e je tehtal kaj veé kot 11
funtov, Zdaj ga bo sprejela,
tudi ¢e tehta 44 funtov, samo
da ni tezji kot 44 funtov.

—_0

Pozdrav konvenciji SNPJ

Dne 12, avg. se priéne v Eve-
lethu, Minn., 18. redna kon-
vencija SNPJ. Naslov: Thir-
teenth Regular Convention S.
N. B. 8., High School Bldg.,
Eveleth, Minn, Konveneiji na-
Se bratske podporne organiza-
cije zelimo najlepdi uspeh.
U S B

Storimo svoj del za utrjenje
nase narodnosti in nase vere v
Ameriki: Delujmo za naioc K.

Pittsburgh 1, Pa., (SC 1728)

S. K. Jednoto!
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lodge officers and members, and the Home Office force.

VAZNO OPOZORILO GLEDE PRIHODA NA
KONVENCLJO

glavnim uradnikom, konvenénim delegatom
in vsem gostom

v

' /

Pueblo, Colo. —Cenjeni mi sobratje in sosestre: Vade
hotelske sobe s0 vse rezervirane za vas s soboto 17. avgusta.
Vazno je, da vsi pridete sem v soboto zveler, da boste lahko
uzivali ves zabavni program, ki smo ga pripravili v vade raz-
vedrilo, kratkoéasje in veselje.

Tisti, ki bodo priéli s posebnim KSKJ konvenénim vliakom,
bodo seveda tukaj pravoéasno. Nekateri pa se boste pripelja-
li z avtomobili, in lahko se pripeti da ne boste mogli dospeti
v Pueblo Ze v soboto 17. avgusta zveder, medtem ko je zelo
vazno, da ste vsi takrat Ze tukaj. Ralunamo namre¢ s tem,
da boste tukaj Ze v soboto 17. avgusta zvecer, da se boste lahko
udeleZili skupnega izleta takoj po eni zgodnjih ma§ v nedeljo
18. avgusta, )

Ge boste vozili svoj avtomobil, odpravite se na pot bolj
zgodaj, kakor ste prvotno nameravali, Upostevajte, da se
vse hctelske rezervacije zaénejo Ze v soboto ip da so vsi nasi
naérti zgrajeni na raéunanju, da boste vsi tukaj Ze v soboto
17. avgusta. 3

z bratskim pozdravom in na veselo svidenje!

John F. Starr,
presednik konvencénega
stanovanjskega odbora.

KONVENCNA POROCILA GL. ODBORA

(Continued from Page 1)

1 will submit only a brief report instead of a detailed duplicate
report,

The reports show that in the past four yéars we have es-
tablished record increases in membership and assets. The
membership increased approximately 6 per cent and the net
assets increased approximately 26 per cent,

Reconciliation of the Cash Accounts:
ADULT DEPARTMENT
(Jash Balance, 6-30-1942
Total deposits for four years

$ 141,771.31

1,233,256.91

$7,375,028.22
Total payments for four years ... 7,175,5685.62

$ 199,442.60

CASH BALANCE 6-30-1946 .....ccccooonnnennncnns
Bank Statement, balance 6-30-1946 ..................... $ 186,309.63
“(thecks outstanding 6-30-1946 ... 25,710.68
Checking Book Balance 6-30-1946 ...................... $ 160,598.95
Cagh on hand. 6-30-1946:::.......cinciimiiiivinnitinnerinnn: 38,843.65
CASH BALANCE 6-30-1946 (Ledger Assets) ....§ 199,442.60
JUVENILE DEPARTMENT

Cash Balance 6-30-1942 ...............cerinias $ 11,432.97
Total deposits for four years .............. IR IO TR 361,354.30

. % 372,7187.27
Total payments for four years .........cooooeerieiiennn. 365,399.29
CASH BALANCGE 6-80-1942 ........cccccocovmenceismnmsssess® 7,387.98
Bank Statement, balance 6-30-1942 ... $ 5,047.85
Checks outstanding 6-30-1942 .........oooooiiiiiiiinnn. 379.02
Checking Book Balance 6-30-1946 .............ccccco.... $ 4,668.83
Cash on hand 6-30-1946 ..........cooiomicmmrinniisannnas 2,719.15
Cash balance 6-30-1946 (Ledger Assets) ... 3 7,387.98

It is a great pleasuré and privilege to report that despite
the added work and responsibility placed upon us in the Home
Office, on account of the continued growth of the KSKJ and
conditions brought about by World War II, that we, in the
Home Office, have kept up and maintalned that priceless
“Good Will Asset” of prompt, efficient and courteous disposi-
tion of matters concerning the local lodges or members, For
your examination, I would like to present the following com-
parisons:

Claims Reported During

1934.’38 1938.'42 1942.'46
BRI ORI st 5 wsvofvsvons cilibrsog 906 984 1,225
Disability Claims ... 2,260 2,697 3,195
0Old Age and Other Claims _ 2,245 7,168 8,822

In the gbove figures are included 126 Service-Member
Deaths and 121 Disability Claims for Service Members,

One of the most important factors in the growth and sue-
cess of an organization is the conducting of successful mem-
bership campaigns, and at this time 1 wish to express my
‘{hanks to the local lodge officers and members for their splen-
did efforts in making our membership campaigns so successful.

To you members who have earned the right and honor to
ettend this Convention as ‘“Honorary Guests” by aftaining and
surpassing the designated quotas of the “Fly to Pueblo Cam-
paign,” I wish to extend my heartiest congratulations. I also
wish to thank all the other members, who thru their fine work
have also helped us conduct successful, membership cam-
paigns, The most appreciable factor of the “Fly to Pueblo
Campaign” was the writing up of 595 certificate A or B ex-
changes. In the previous three and a half years, only 343 such
exchanges werg made. In the future, we should extend every
yossible effort-to have the members, especially those 55 years
of age or under, with A or B certificates to exchange them for
the newer forms of certificates. On June 30,.1946, we still
had 11,589 class A and B certificates.

For the splendid cooperation and help given me in the
performance of my duties, I wish to thank the Supreme Of-
ficers, especially Supreme Secretary Brother Zalar, the local

I must, also, thank the entire membersghip of the KSKJ for
their outstanding cooperative and fraternal efforts and activ-
ities of the past four years, which have helped the KSKJ main-
tain its position as one of the leading Catholic fraternal organ-
izations,

In conclusion, T wish to express my fervent hope and de-
gire that we judge and weigh the proposals submitted to the

reached by us will benefit the KSKJ and its membership and
insure the continued forward strides in growth and prosperity

port, — Fraternally submitted,
Matt F. Slana,
Supreme Treasurer KSKJ.

Dr. Joseph E. Ursich, Supreme Medical Director
Chicago, Illinois

In a recent issue of the Glasilo, there was posed the sug-
gestion that the Supreme Officers publish their reports prelim-
inary to the Convention, in order to initiate and stimulate dis-
cussion by the delegates and socleties. I was
struck by the wisdom of the suggestion. It
stands to reason that leisure offers greater pos-
sibilities of intelligent decision than does haste.

I, therefore, offer for your thought and con-
templation the following problems which I will
| present in greater detail in my report before

the Convention.

In recent years, due to an ever incr¥asing
number of claims in the Permanent Disability
and Operation Division, the Fund thereof is
rapidly approaching a dangerous low.

- How do you propose to maintain an jdeal bal-
ance—by cutting down on the benefit payments and thereby
penalizing the older members who have been paying into the
Fund for many years—or incrementing the Fund by increasing
the assessments or levying special assessments?

In the Central Sick Benefit Division, can a more equitable
distribution of benefits be accomplished by stricter supervision
of both individual members and entire Societies by the follow-
ing means:

Is it just and fair to charge the younger new members the
came assessment rate as is charged the older and past middle-
aged new members?

Should a lower age limit (to age forty) be put into effect
for Sick Benefit Insurance? 0

Should it be required that all Societies of the Central Sick
Benefit Division be self-sustaining over a period of—say, four
year average—and that appropriate legislation be passed to
enforce such requirements?

There is a demand on the part of the Insurance Depart-
ments of some States to segregate the funds of our members
residing in their States, in separate accounts and subject to oth-
er controls. This is a matter which will Pequire serious con-
sideration. — Fraternally yours,

J. E. Ursich, M.D.,
Supreme Medical Director KSKJ.

George J. Brince, Chairman of the Auditing
Committee, Eveleth, Minnesota
To the Supreme Officers, delegates assembled, and mem-
bers of the KSKJ: ' 0
The first peace-time convention of the Grand Carniolian
Slovenian Catholic Union finds the members of
the Order still active in manifold good works.
Our magnificent contribution to the achieve-
ment of Victory over the Axis Powers will not
soon be forgotten.
Four years ago I pledged that I would do
everything in my power during my term in of-
fice to help perpetuate and increase the spirit
of “Brotherly Love and Mutual Helpfulness”
for our organization. Any mistakes that have
been made are not of heart. Whether or not I
have fulfilled my pledge can be testified to by
others rather than myself. I have given my
best to the KSKJ.
It was my privilege to serve as a member of the Board of
Trustees and the Finance Committee for the past four years.
During my years on the Supreme Board 1 learned to know how
important the position is to the organization. The Commit-
tees 'have met at regularly called sessions and have carefully
examined all records, books, disbursements, incomes, expenses,
bonds and mortgages of the Union. I am happy to say that we
found all such transactions in order at all times,
Our membership has shown a substantial gain in the past
four years—while we can have pride in our achieving such a
substantial gain, the KSKJ can take greater pride in knowing
that care and selectivity have been used throughout the years
in securing new members. All membership drives were en-
thusiastically accepted by the local subordinate lodges and
members and good results were obtained.
The report of our Supreme Secretary and Supreme Treas-
urer will show that our finances are in excellent condition.

creising care in the selection of investments of the organization
moneys. Government Bonds have been purchased in large
amounts and I am sure that the Convention finds our organiza-
tion in the best financial condition.

I sicerely appreciate the many courtesies extended to me
throughout these years. The good wishes and kindness on the
part of everyone with whom T have come in contact have made
my task a pleasant one.

[ sincerely wish continded health and happiness for the

tion. I have served to the best of my ability and trust that, at
least to a small extent, my efforts have not been in vain.
Fraternally,

Geo. J. Brince,

Gonvention in the true KSKJ spirit, and that the decisions | SO0

of the KSKJ. With this thought and wish, I conclude my re- |}

The Board of Trustees and Finance Committee has been ex-|

more than 40,000 members who make up our great organiza-' g, ¥

John Pezdirtz, Ill. gl. nadzornik

Pozdravljeni sobratje in sosestre v gl. odboru, delegati in

delegatinje na 21. konvengiji nade lepe, difne in Eile Jednote!

Zbrali se bomo v dalini Koloradi, da presodimo, preure-
dimo in izbolj§amo po nadih najbolj§ih moéeh,
| kar se bo dalo izbolj§ati, ter naredimo nove po-
1 stave in pravila in zaértamo podrobne nadaljne
smernice za Se vedjo in $e moénejso KSKJ.

Ne bom se spuséal podrobno v razne zadeve,
" ki so jih Ze drugi, to je posamezna drustva in
{ razni gl. odborniki zelo lepo osvetili od raznih
{ strani. Z vso mo&jo pa naj poudarjam eno, in
to je: Ne pozabimo, da je mladina glavna pod-
laga za bodoli razvoj in napredek naSe orga-
nizacije.

Kakor je nasa Jednota lepa in velika, ven-
dar ga ni med nami, ki bi ne zelel, da rastemo,
o in se krepimo ter ne odnehamo, dokler nasa or-
To je nas cilj in do

napredujem
ganizacija ne bo stela sto tiso¢ élanstva.
tega mora priti. Prislo pa bo le tedaj, ¢e bomo vsi delalj iz
vseh svojih modi, delali tam, kjer je najveé obetajoée polje za
nas nadaljni razvoj, in to je, kakor sem prej omenil, nasa mla-

dina,

Od nas starejsih je odvisno, da damo mladini vso mogoco
pozornost in vse tako pripravimo zanjo, da se ji bodo nasa
drudtva priljubila in da se jih bo z vso silo oklepala.

Mladina ljubi $port. Tukaj se najraje udejstvuje, kar je
zanjo naravno. V tem oziru je nasa Jednota ze veliko storila
in zanje lepe uspehe. Ali to Se ni vse. Razen gportnega udej-
stvovanja so Se druge stvari, ki so priviaéne in potrebne za
mladino in nasa drudtva sploh. V mislih imam Jednotine mla-
dinske in odrasle pevske zbore, drudtvene godbe, skupine ka-
detk in razne druge mladinske krozke. Tukaj je Se ogromno
polje za najbolj idealno udejstvovanje in vsega tega bi bilo
sedaj gotovo Ze veliko veé, ko bi nas ne bila prekinila dolgo-
trajna vojna, ki je vse tako delovdnje skoraj onemogoéila, go-
tovo pa zelo zadrzala. Ali sedaj je prilika, da z vsemi silamf
gpet poprimemo, kar smo zaceli Ze pred vojno.

Tudi glede nasega Glasila lahko vsi pripomoremo, da bo
v bodoée vedno bolj privliaéno ne samo za nas starejie, ampak
tudi za naSo mladino. Najbolj prakti¢en korak in najlazje
izpeljiv naért bo gotovo ta, da pri vsakem drustvu izvolimo
vazen poro¢evalea v slovenséini tudi poroéevalea v angleséini.
Je & mnogo drudtev, ki tega Se niso naredila, pa bi lahko in
bi jim gotove bilo v korist.

Bodoénost nase Jednote bo v veliki meri odvisna od tega,
kaj bomo sklenili na tej konvenciji. Bog daj, da bi preudarno
in v bratskem duhu storili vse najboljfe na tem skrajno vai-
nem zborovanju! John Pezdirtz,

111. nadzornik KSKJ.

Rudolph G. Rudman, Ill. Member of the Finance
Committee, Wilkinsburg, Pennsylvania

The forthcoming convention will have an opportunity of
tained in any previous conventions. It has been gratifying to
note the large number of resolutions passed by
the various societies and published in the GLA-
SILO. Undoubtedly each and every point raised
by these societies will be given due considera-
tion by the convention.

Personally 1 feel that the by-laws as they
now stand are in she main satisfactory and that
very few serious revisions will be required to
guide us on the path towards continued growth
and security. ,

Such matters are: voluntary membership in
the Central Sick Benefit; the proposed change

presentation in the number of delegates at future conventions;
the elimination of the Patriotic Fund; the future care of the
members.who have attained the age of 70; these, and all other
points brought out by the societies will, T am satisfied, be
settled by the convention in a fair and demoecratic manner.

of co-operation prevailing among the members of the Supreme
Board is also prevalent among the membership at large. We
are thankful for your suggestions and helpful criticisms. With-
out your support our road would be indeed a hard one.

It has been a distinct privilege to have been your servant
on the Supreme Board for the past twenty years. Like all my
fellow members on the Board, I have given my utmost at all
times to earn your confidence which you have placed on me,
and the present sound financial condition of the KSKJ be-
speaks of itself the results of the close scrutiny ex@reised by the
Finance Committee and the Supreme Board as a whole.

I wish at this time to extend my sincerest wishes for the
most successful Convention in the annals of the KSKJ history.

R. G. Rudman,
Member Finance Committee KSKJ.

Mary Kosmerl, . gl. porotnica
Chisholm, Minnesota
Cenjeni bratje in sestre! Moje poroéilo kot Elanice po-
10tnega odbora KSKJ za zadnja tri leta in pol bo bolj kratko.
V tem éasu mi je bilo par malenkosti izroéenih in sem jih
v redu izviSila in brez kakrinih koli tezav ali
sitnosti.

Na glavnih sejah, katerih sem se udelezila,
se je vse v najlepiem redu urejevalo. Brat Dec-
man, predsednik porotnega odbora, kakor tudi
i vsi drugi ¢lani odbora, so vedno slozno delali,
' da smo vse zadeve, ki so bile nam izro¢ene, ne-
® , pristransko sodili. PritoZbe so se v velikem
& Stevilu znizale, in to kaZe, da je élanstvo vedno
bolj zadovoljno in vedno lepse sodeluje, in da
njih uradniki in uradnice svoje delp lepo in
vzorno opravijajo.

Kar se tite kampanj sem vedno delala, da se

| ves ¢lanstya pridobi za naso KSKJ, in to ne samo v ¢asu kam-

Chairman Board of Trustees,

.(Dalje na tretii strani)

accomplishing more progressive results than have been at-

in the name of the Union; a more equitable re-

The KSKJ is growing and will continue to grow. We of
the Supreme Board are happy in the knowledge that the spirit

Razmolrivanja za
omvenc

236: ST. FRANCIS

San Francisco, Calif. — The
following resolutions were dis-
cussed at our regular meeting
July 18 for further action at
the Convention. L

1. It is highly recommended
by our society for our organi-
zation to change its name to
*American Slovenian Catholic
Union or Slovemian Catholic
Union. The Grand Carnio*
lian title is obsolete and it is
very difficult to explain its
meaning to any one who does
not have much knowledge of
our history. So let's get a
name which will fit our pre-
sent days and the country we
live in. ]

2. The 10¢ Special KSKJ as-
sessment for duration of war
will automatically be. stopped
with the action of this conven-
tion as it served its purpose.

. 3. We further recommend to
continue the paying of this 10¢
assessment but it is to be used
as follows: 5c¢c to go into Gen
eral Fund for paying the as
sessments of 20 year old
members and 5¢ is to go into
Operation and Disability Fund.
4. We are in favor to make
payments for any major opera
tion approved by Supreme Me
‘dical Examiner whether it is
listed in the list of approved
operations or not.

5. All members should have
some rights to the benefits of
70 year age provision. By in
cluding General Fund and Sick
Benefit assessment in future
exemptions the 20 year endow-
ment and 20 year payment
members would not have so
much to criticize as that would
give them a fair share for thei
contribution into the fund i
sase they should reach that

age.
o ——
sontinuation of printing @
calenders, and use that money
to help pay the debit in
years age fund until the time
when we have our own prin
ing shop. '
7. Whatever money there i
left from Patriotic Fund,
recommend to put it on 70
year age fund account if i
cannot, be used for constru
tion of our own printing shop.
8. We are all in favor of &
constrution ofi our own print
shop if material and equip
ment can be purchased. Our
organization is the strongest
Slovenian Catholic group and
eventually it will be up to w8
to carry on the literary and
journalistic work for the C
tholic portion of Slovené
Americans. The sooner we gé
prepared for that, the better
if we are financially capable
to build, we urge al Cathe
lic Slovenes and Croats to g
behind this project. We
need it im the near future,
9. We suggest some prov
sion for paying of dividends
on 20 year endowment and 20
vear pay life certificate if 1
be a legal business.
10. Inerease Sick Benefit
payments and shorten the si¢
benefit paying period.
11. We support the recom
mendation that Supreme P
dent should reside in the city
of Home Office.
Peter J. Barich, president
Joseph J. Nanut, secretary
Sophie Leksan, treasue,
S TNT | G m—
Slaba tolaiba,
Gospa Lija je komaj leto dni
poroéena. Pa nekega veden
mozitka ni bilo in ni bilo des
mov. Vsa chupana in v solzali
pravi L'ja svoji materi: “Kaj
pravis, mama, kaj se je
lo? Jaz sem Ze €isto obupand
Pemisli, Rudija ni ves vecertd
jaz niti ne vem, kje da je
Mama: “Potolazi se, Lijal
Mogoée bi Se bolj obupavals
te bi vedela, kje je.”

-~
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IZVRSEVALNI ODBOR

hnnno Oibolt, John Gottlich,

BVB'I‘OVALNI ODBOR E

J. Oman, 3547 E. 80th St., Cleveland 5, Ohio.
M.mm Rev. Edward Gabrenja OFM, Rev. Aleksander
. Franck Baraga, Rev. M. J. Hiti, Rev. Stefan Kassovic, John
Anton Grdina, Mary Polutnik, Catherine Roberts, Math

NADZORNI ODBOR
Predsednik: George J. Brince, Eveleth, Minn.
Olani: John Terselich, Joha Densa, Frank Lokar, Jean Teiak.
ZA PUBLICITETO
James Debevee, John Jerich, Albina Novak, Ivan Radlé, Radoe Staut

‘Naslednja resolucija je bila
prejeta in poslana na naslov
meriskega drzavnega oddelka
' na naslov ekonomskega in
gialnega odbora pri organiza-
ii Zdruzenih Narodov (UN)
olucija se ti¢e nadalinje u-
e beguncev.
1, Vse prizadete
¥ naj se zavedajo, da prob-
beguncev ni zgolj vprasa-
p kratke 'sedanjosti, ampak
iga v bodoénost in bo morda
floh ostal pred svetom kot!
phaj stalnega, Vsaka medna- |
dna organizacija, ki se bo ba-
Iy ¢ problemom beguncev, naj
i bila podrejena organizaciji
zenih Narodoy (UN).
- 2, Takoj naj se podvzame-
koraki, da se pri razgovorih
ncih odpravijo jzrazi kot
plaboratorji, izdajalei in kvi-
ag,” ker so ti in taki izrazi

¥

st odgovarja tistim, ki so
fozili papeza, da je uganjal
litiko,” ko je priporocal vo-
em, naj dajo svoje glasove
fim, ki hoc¢ejo ohraniti v raz-
duawah kracansko eiviliza-
. Potem pravi:

p je to papeZevo narodilo
menilo kako ‘sveto vojsko,’ je
la biti ta ‘sveta vojska’ sa-
»ioper komunizem, ki je po
) lastnem priznanju brez-
..ZatQ ta wc,t.a vojska’ 'ni
§ra p_g%‘;dna \o,jska am-

golj :

) za\.arovanje kriﬁanskega
enja — in ysi kristjani se
pdajo, da je naloga Cerkve,
fako borbo vodi neprestano
fyseh casih. Sveti Peter nas
minja (v svojem listu), da
Ydloéne upremo v svoji ve-

(Konec.)

Sestn o¢itek je, da mi 3
im staliS¢em zoper komu-
gm, zoper srp in kladivo,

fico in sploh nase PRIMOR-

gl moji, pri tej toéki bi se
| precej dolgo pomuditi.
% ne boste dudili;
m to Zelio. Vendar bom
gal biti kratek:

t nasih natelnih' nasprot-
Wiz lastnega naroda, se mi
Blvar tako neiskrena in ne-
flosréna, da je bolj otroc¢-
ot resna. Pri tem se ne
'olgo mudil. Mi katoliski
pei, kjerkoli smo, lahko.

fiati kaj veé resnega zavze-

plnimi nasprotniki med |

dx se mi pa, da danes
arnost z druge strani.
je zatel protikomunisti-
jet tako nesreéno zame-
imem Slovenec in ko- |
, kakor sem v prej&nji
omenil, se margikak ¢lo-
rngih narodov nad na-
vnost pohujsuje, ko mi
'r Slovenc: VKLJUB ko-
nu, ki grozi priti na Pri-
b s slovensko ' oblastjo,
AJAMO PRI SVOJI
EVI PO PRIMORSKI
SEBEJ TRSTU. Ali ho-
Q7 morje dati- komuni-
nas razdraZzeni sprasu-

vlade pri|

Hemney
A

R;solncija sprejeta na Baragovem dnevu

izgubili svoj prvotni pomen. V
vseh taboris¢ih za brezdomce
naj bi poslujo¢i odbori za ugo-
tavljanje krivde ali nekrivde
brezdomcev ne imele svojih za-
stopnikov vlade, ki vidijo v be-
guncih zgolj “izdajalce.”

3. Kongres v Washingtonu

lo¢i nekaj denarja, ki ga daje
Amerika UNRRI za relif, za
poravnanje strodkov za prevoz
nm’h oseb med begunci, ki ze-
le oditi v tuje dezele, ki so jih
voljne sprejeti. S tem denar-
IJem bi se preselili brezdomeci
iz svojih sedanjih taborii¢ v
svoja nova domovanja.

4. Prepisi te resolucije naj
se posljejo tudi zveznim sena-
torjem in poslancem v drzavah
Ohio in Illinois, ter vsem ame-
riskim dnevnikom v Clevelan-

du in Chicagi.

Tednik “OUR SUNDAY VISITOR” pravi:

ri' vsem naporom bozjih so-
raznikov.”

“Vsakde, ki kaj drzi na kr-
scanske wuredbe zemeljskega
divijenja, mora biti odloéno zo-

per vscko komunisticno ured-

ni nobena politika, ampak je
samo preprosia zahleva mo-
ralnosti.in vere.”

“Papafava (zastopnik KatO'

muénie .Cerkve, ko prayi, da ni
potrebno ustanavijati posebnih
katoliskih strank, razen v deze-
lah, kjer obstoje protikatoliske
in protiverske (politiéne)
stranke. Takim strankam mo-
rajo katolicani nasprotovati v
imene Boga in Kristusa — pa

ggamo nas TRST in naso
' koderkoli:
L. . riniti nazaj v lagko Zre- |smo za to, da Primorsko s Tr-
) stom dobijo komunisti, pa naj

| imenom.
zakaj |

ne iz politiénih, ampak iz éisto
kric¢anskih verskih razlogov.”

(Govor Liginega blagajnika, brata Zalarja, na
zborovanju v Kulturnem Vrtu

jejo .. . Ali hotete, da bo Pri-
morsko zasegel komunizem?
dostavljajo.

Kratek odgovor vsem takim,
pa naj prihaja yprasanje od
Mi 8¢ od daleé ni-

prikajajo pod enim gli drugim
Mi hocemo samo to,
ni¢ manj in nié veé, da Primor-

iska s Trstom pripade Sloveni-
{ji, kamor po vsej praviei pred
) Ce nam ti otitki prihajajo | Bogom in ljudmi tudi spada.

To je stara pravica slovenske-

ga naroda in taka stara pravi-|vo

ca se ne da spraviti s sveta, ako

{80 nastale vy nasih ¢asih tam ta-

ke razmere, da bi najbrz res
Primorska dozivela namesto
osvoboditve novo suzZenjstvo —

atko pokaZemo v tej rectnw za nekaj casa,
0j “rekord” in se prav nic |
piimo, da bi nam kdorkoli'
gprotnega taborg mogel!
'nami pohujiujejo: Ce ima nada
@ v javnosti za to Zivljen- |
ipratanje Slovencev. Z na- |

Toda jaz vem in yeste tudi
vi—in {0 je treba na ves glas
povedati vsem tistim, ki se nad

Primorska samg dvojno izbiro
za enkrat ali v suznost pod
Ttalijani ali v suznost pod ko~

ro;akx ge torej ne bom | munizem, rajsi yoli drugo suz

nost. Ne zato, kakor da bi bila
| bolj naklomena komunizmu kot
1taluamzmu, pa¢ pa zato, ker
je prepri¢ana, da bo suZnost

|pod komunizom prej minila,

kot bj suZnost pod italijaniz-
mom. Oboje je sicer enako ne-
varno in nasprotuje ¢loveske-
mu dostojanstvu, toda mi veru-
jemo in vsa Primorska veruje
%z nami, da se be komunizmu
kmalo uprl ves svet in bo ves
svet pomagal Primorski vreéi
s sebe jarem suZenjstva, kakor
bo pomagal celi Sloveniji in
drugim zasuZnjenim krajem.
Ne verjamemo pa, da bi ves

| svet postal upornik zoper ITA-

naj sprejme prediog, da se do-|

| narodnih

bo zemeljskega zivijenja. To |,

lidke Akcije v Italiji) tolmaéi]

LIJANIZEM in bi s tem poma-
gal pod Italijo zasuznjeni Pri-
morski nazaj do svobode. Itali-
janizma svet ne pozna tako do-
bro kot pozna komunizem. Res
je, italijanizem v obliki FA-
SIZMA je svet spoznal in se
mu je uprl kakor se Ze upira
komunizmu. Toda fadizem je
bil samo ENA oblika italijaniz-
ma, pa Se ta ni bil ¢isto ladki.
Italjanizem sam pa je ostal in
bo ostal in ée bi ga ves svet po-
znal tako dobro, kot ga pozna
slovenska Primorska in vsa o
stala Slovenija z njo ... 0, po:
tem bi se svet ne ¢udil, da na-
Sa Primorska pod nobenim po-
gojem noée v njegovo suznost!
Kot sem pa Ze rekel: Italijaniz-
ma svet ne bo tako spoznal, kot
je spoznal faSizem in danes
pozna komunizem, zato se je
bati, da bi Primorska v sluéa-
ju pripadnosti Italiji ostala
| podjarmljena enkrat za vse-
 lej.

c¢) Tistim Amerikancem, tudi
na visokih mestih, ki se pohuj-
Sujejo nam nami, ¢es da hode-
mo Primorsko dati komuniz-
mu, si drznemo staviti eno
vprasanje in to je: Kdo pa je
kiiv, da je danes ta nevarnost?
Smo 1i tega krivi mi preprosti
plebejei, slovenski katoliski A-
merikanei, ali vi veliki Ameri-
kanci, ki imate besedo pri med-
“posvetovanjih okl
zelenih miz?!

Le verjemite, visoki’ gospod-
je, ¢e bi bilo kolitkaj po nase,
ne bi danes grozil komunizem
bPrimorski niti od daleé, kaj
Sele tako od bli.u, kot ji v res:
nici grozi; iz naSe drage Slo-
venije. Ce bi bilo po naSe, bi
ne imel komunizem v oblasti
niti ene pedi slovenske zemlje,
. - ker je bilo po vase, vi viso-
ki gospodje na éelu Amerike,
je zdaj tako, kakor je, Kje ste

cpominjall, pa nas’ niti slisati|
niste hoteli . . . In ko ste na
SVDJ0 u\lgn.omust vi \hokz go-
spodje, tako strasno' kaznovali

mu ZOPER NJEGOVO VOLJO
naprtili komunizem — ali naj
se zdaj ta pogresek popravi Z
NOVO KAZNIJO, ENO NAJ:
VECJIH KAZNI, ki bi mogla
kdaj zadeti qlovemkx narod—
da bi moral zopet en velik nje-
gov del pro¢ od narodnega te-
lesa in tam izkrvavati? Ce je
Se kaj pravice v vas, visoki go-
spodje na visokih sedezih nase
velike Amerike, vzemite si be-
sede k sreu in nikar ne skudajte
svoje lastne krivice popravlja-
trde z VSE VECJO KRIVICO!
Rojaki! Jaz se zavedam, da
govorim vsaj deloma v zrak.
Vem, da me tista gospoda, ki
il veljajo te besede, ne slisi, in
¢e bi me slisala, bi mi ne razu-
mela. Toda potrebno je, da smo
si sami na jasnem, kaj hofemo
in ZAKAJ hoéemo. Vi sami
pridet¢ v pogovore z nesloven-
skimi Amerikanei o teh reéeh
in njihovo zatudenje in njiho-
“pohujsanje” vas tu pa tam
spravi v zadrego.
Vam razplel svoje misli v tej
zadevi in Zelim, da si te misli
osvojite in jih Sirite med tiste,
katerim so v prvi vrsti name-
njene. Vsi skupaj moramo pa
gledati na to, da te nase misli
in ti nadi—¢e kdo tako hode—
da ti nadi protiotitki tudi tako-
reko¢ “URADNO” pridejo do
tistih usdes, katerih se ti¢ejo.
Konéno 3e eno besedo glede
te zadeve. Ako hodé nasa ura-
dna in diplomati¢éna Amerika
popraviti staro krivico in ob-
enem re$iti Primorsko komuniz-
ma, dobro! Naj prizna pravico
do Primorske slovenskemu na-
rodu, pa naj jo odreée komu-
nizmu. Mi smo z vsem srcem
za to. Amerika s svojimi osta-
limi svobodoljubnimi zavezniki
bo lahko na&la pot, toda s po-
gojem, da vrne praviéno lastni-
no onemu, kateremu pripada,
pa ne prej, ampak Sele takrat,
kadar bo pravi lastnik, v na-
sem sluéaju SLOVENSKI NA-
ROD, to svojo lastnino svobod-
no sprejel v svojo posest. 8 tem
se strinjamo. Dokler pa kdor-|,
koli vidi reSitev primorskega

bili takrat, ko smo svarxh m. &
[ posluje KSKJ.

nedolzni slovenski narod, da ste !

Zato sem |

KONVENCNA POROCILA GL. ODBORA

(Nadalievanje % 2 strani)

panj, ki so bile razpisane, ampak vedno.

Hvala Bogu, da letos, ko se bo zaéela v Pueblo, Colo., 21.
lionvencija KSKJ, ne bodo érni oblaki vojne vrh nas viseli. Da
je vsaj vendar enkrat te strasne vojne konee, in so se domov
vrnili na&i dragi sinovi in héerke. Moje soZzalje pa tistim star-
&em, ki se jim sinovi ne bodo veé vrnili, ker so odpotovali v veé-
nest. Bog naj jim da veéni mir in pokoj.

Kot beremo v Glasilu v konvenénih razmotrivanjih, ve¢ in
veé¢ drustev 'hoce, da se ukine pladevanje 10 centov v patriotié-
ui sklad. Ker je vojna minula, je prav, da se to stori, in tudi
ni pravilno, da bi morali nadi bivéi élani-vojaki placevati v ta
sklad, ko so se domov vrnili iz vojadke sluzbe. Vsaj nje bi bilo
treba oprostiti tega plaéevanja.

Za 70 letne ¢lane se tudi dosti pisari. Vsi smo za to, da se
tem naSim starim élanom pomaga. Res se ne vidi praviéno,
da ti ¢lani, ki so zadnji dve leti dosegli starost 70 let, morajo
sami ves asesment pladevati, toda onim, ki so dodegli 70 let pred
tem ¢asom, pa Jednota pladuje smrininski asesment. Gotovo
je, da jih je med temj ¢lani mnogo, ki so bili dolgo let poprej
¢lani naSe Jednote, kakor pa nekateri teh, ki so prosti ases-
mentov. Zato res ni prav, da si morajo sedaj ti dolgoletni ¢la-
ni sami placevati in niso nobenega asesmenta prosti. Nekaj se
bo moralo storiti zanje na prihodnji konvenciji.

To je vse, kar imam za sedaj porofati. Pozdrav vsemu
clanstvu nafe KSKJ. Zelim mnogo uspeha in boZjega blago-
slova na nadj konvenciji. Naj zakljué¢im z nadim: geslom: “Vse
za Vero, Dom in Narod!"”

Mary Kosmerl,
¢lanica porotnega odbora KSKJ.

Joseph Russ, II. gl. porotnik
Pueble, Colorado

Moje porodilo za Casa tri in pol letnega poslovanja kot

vse strani, da bo v korist sedanjemu ¢lanstvu in za napredek
Jednote,

Kukor bi na eni stranj radi vse storil, kar je v moji moéi,
da bi nasi starejsi ¢lani, ki so vsa ta leta naso Jednoto tako ne-
sebiéno vneto gradili, dobilj vse priznanje, ki jim ga lahko da-
mo, tako na drugi strani ne bi hotel zamuditi tudj najmanjse
prilike, kjer se da kaj napraviti za Jednotino mladino. Ze od
nekdaj mi je bilo v najvedje veselje in uzitek, ko sem videl, ka-
ko se nasa mladina oklepa Jednote in kako Zivahno se udej-
stvuje, posebno na Jednotinem &portnem programu. e mi
verjamete ali pa ne, kadar dobim v roke novo Glasilo, najprej
odprem “Our Page,” da vidim, kako se kretajo nasi kegljaéi in
c¢ruge Sportne skupine, kaj so napravili v enem ali drugem
Araju kdo je zmagal. Vse to Jednotino udejstvovanje da bar-
vo in Zivljenje na&im drustvom. Takoj ko je minila vojna, se
Jje vse tako lepo oZivelo, in vsi moramo pomagati, da bo prislo
do Se vecjega razmaha.

Ali ko prebiram te Sportne novice v Glasilu, berem vedno
le o_par istih naselbinah, kjer je to delovanje lepo organizira-
n0. To so ve¢inoma nase veéje naselbine. V manjiih krajih je
tezje kaj napraviti, vendar se bo mogla najti pot, da se ho po-
vsod vse napravilo, kar je v njihovih razmerah mogoée. Mla-
dina iz vseh naselbin, kjer so nada drustva, naj bj porocala tako
gportne kakor tudi druzabne in druge novice iz svojih krogov,
to je vse tisto, kar bi jo najbolj zanimalo, kar ima kakorino
koli zvezo s KSKJ in cesar ne najde v ameri§kih dnevnih li-
¢lih, Tako bo nase Glasilo zanjo vedno bolj zanimivo in pri-
vilaéno, z Glasilom pa cela Jednota. Posamezna drudtva bi ce
morala zavzeti, da bi povsod izvolili kako zmoZno in priprav-
no mlajso osebo, ki bi redno poroéala v Glasilg v angledcin’,
Slovenski poroéevalei so ze sedaj &tevilnj in zelo marljivi, ali
tudi teh ne bo nikdar preveé, Kolikor veé bo povsod vsesiran-
tkega zanimanja, toliko lepSe in hitreje se bo Jednota raz-
vijala,

Ohranimo torej naso dosedanjo sloZnost pri delu za Jed-
noto, obenem pa posvetimo vse nase moéi nadaljnemu dely ta-
%o v korist in zasluzeno priznanje na&im ¢élanom pionirjem, ka-

drugega porotnika KSKJ je bolj kratko. Ves ta &as nisem
imel veliko ali posebnega dela. Vse zadeve in pritozbe so bile |
8 pomoéjo ostalih porotnikov povoljno resene.

kor tudi v &im veéji razmah in zadovoljstvo nag mladini, bo-
do¢nosti nase prelepe K. S. K. Jednote. Bog pa naj da nasemu
delu svoj blagoslov, John Terselich,

Podpiral sem sklepe porotnega odbora v vseh |
slucajih, kadar sem videl, da je v korist ¢lanstva |
in Jednote: deloval sem sloZno in prijatelsko |
§ poroinim in veem glavnim odborom. i

_ Udelezil sem se razen zadnjega vseh letnih |
zborovanj glavnega odbora. Priznati moram,
da so letne seje celokupnega odbora potrebne |
in'koristne. Na teh sestenkih se uradnik ve-
liko nauéi glede poslovanja Jednote.

» bah in postavah glede zavarovalnine, ne sama |
' v énj drZzavi, ampak v vseh drZavah, kjerkoli '
Qkora; neverjetno, pa je resnica, da nekatere
drZzave zahtevajo malo glrugacno obliko cortxflkau. V takem |
sluéaju mora glavni ! urad izdati posebno formo, “da ugodi dr-l
Zavnim zakonom tiste drZave, ;

Jednota se nahaja v najboljSem stanju. Zadnja &tiri leta |
je bil lep napredek in uspeh, najsi bo v ¢lanstvu ali v premo-
zenju, in uverjen sem, da bo napredovala tudi v bodoce,

Glede 70 letne starosti. Jaz kakor tudi glavni predsednik
in tajnik smo priporoéali na zadnji konvenciji, naj se asesment
v ta namen nekoliko povisa, ali zali Bog, konvencija ni pripo-|
ro¢ila upoStevala. Namesto zviSanja je bil potrjen zopet stari
in 8¢ nadalje prosti asesment,

Pregovor pravi, brez nié¢ ni nié, in brez ni¢ smo nazadovali
v tem oddelku pribliZno okoli $75,000. To i naj cenjeni de-
legatli in delegatinje zapomnijo, da ta dolg se bo mora] na
vsak naéin poravnati.

Ko so izvedenci pri pregledovanju Jednotinih knjig nasli
primanjkljaj v tem oddelku, so takoj obvestili glavni urad s
pripombo, da tako ne more jti dalje in se mora nekaj takoj
ukreniti v tem oziru. Ker ni bilo drugega izhoda, in da se
ugodi zahtevi drZavnega zavarovalninskega oddelka, je glav-
ni odbor ustavil (do konvencije) po prvem juliju 1945 prosti
asesment novim 70 letnim élanom.

Uverjen sem, da bodo imeli vigji uradniki Jednote nekak-
sen naért in priporoéilo. Zatorej priporoéam cenjeni delega-
¢iji, naj sprejme naért, ki se jim bo videl najboljdi v korist
¢lanstva in Jednote.

K sklepu Zelim cenjenim delegatom, delegatinjam in gast-
nim gostom sreéno potovanje. Do svidenja na divnem zapadul

Joseph Russ,
II. gl. porotnik KSKJ.

John Terselich, IV. gl. porotnik
Chicago, lllinois
Pre¢. g. duhovni vodja, spostovani gl. odbor, cenjeni de-
legati in delegatinje:
Podrobno poroéilo o delu porotnega odbora vam deloma
50, deloma pa Se bodo podali drugi élani porot-
nega odbora, v prvi vrsti pa predsednik sobrat
John Dechman, zato bi mi ne kazalo vsega tega
ponavljati. Le toliko naj pripomnim, da v zad-
njih &irih letih za porotni odbor ni bilo poseb-
no veliko dela, kar je najlepii dokaz, da je bilo
med ¢lanstvom zadovoljstvo in lepa sloZnost.
Jednota je vzorno napredovala. In kar se tice
porotnega odbora samega in celega glavnega
odbora, je treba spet povedati isto, da smo vsi
lepo sloZzno skupaj delovali. To je zelo vaZno
in vefiko pomaga nasi Jednoti do napredka.
Moja osebna priporoéila konvenciji v blago-
hotno upostevanje so bila izraZena Ze v konvenénem razmotri-
vanju drustva sv. Stefana 8. 1 KSKJ. To drudtvo je stopilo
na plan med prvimi. Kasneje so se oglasili drugi in osvetil; is-
te in druge zadeve Se bolj od vseh mogoéh strani. Na konven-
ciji se bo gotovo nasla zadovoljiva srednja pot, tako da bodo
vse tiste zadeve reSene kar najbolj primerno in praviéne na

vprasanja v tem, da se mora,vica godi. In naSe krike bo
Primorska rediti komunizma |prej ali slej zaslidal tudi svet,
po poti padea v lasko su#nost)zakaj prepriéani smo, da'jih

. tako dolgo bomo kric¢ali v|Ze zdaj slii in odobrava nebo
svet, da se nasemu narodu kri-'in ng nebu sam Bog.

Navadni ! =~
¢lan nima nobenega pojma o hitrih nremem-. §

IV. porotnik KSKJ.

Luke Matanich, V1. gl. porotnik
South Clucago, HNlinois

Promisljavaje u buduée za napredek KSKJ i njezinih ¢la-
nova, ova konvencija mora da take zakljuéke stavi, da budu
za korist Jednote i njezinog ¢lanstva. Kako moZemo, da ovo
dosegnemo, da bude nam svima na ¢ast, odboru
i delegatima?

1. Neka se snima izvanredni rasporez 10c,
Jer nije pravo, da se plaéa. Rat je prestao.
Clanovi so ve¢ preveé s toga nezadovoljni,

2. Da se stavi novi razporez 5c¢ za plaéanje
asesmenta 70 letnih, to ne treba i nije pravilno,
Jjer zadto bi svi ovi ¢lanovi; koji imaju certifi-
kat klase CC, placali za koga drugoga, kada
oni pla¢aju sami zase dvadeset godina? Naj-
veéa- je pogreSka konvencija, zasto ne osvoju
Jjednaka pravila za sve &lanove.

Ovakovo sledi, da svi osjeci moraju, da su u
centralizaciji ili niko. Ova konvencija neka ovo stvar izredi.
Zasto oni ¢lani traze, da jim se da 70 letna pomoé, kada nisu
¢lanovi sviju fondova? Zasto ne idu u centralizaciju, da po-
mogu manjim osjecima, da mogu napredovat? Tada bi se ob-
istinilo bratstvo i slogu. NajviSe je ¢lanova kojima treba 70
letna pomoé, koji nisu u centralizaciji.

3. Neka se glavni predsjednik namestj u glavni ured. Isto
tako glavnj zdravnik neka ima svoj ured u Jolietu. Tiskara
neka se ¢im prije prenese u glavni ured. Time ée se veliki
novac sacuvati na samoj postarini, i lakSe raditi, i brza pod-
vorba ¢e biti lak3a.

4. Neka se snima nekoliko odbornika, jer je velik potro-
sak, ne za place, nego velik podvoz i sliéno, kamo sledi: neka
se snima Eetiri podpredsjednika; iz finanénog odbora neka se
snima dva odbornika; iz porotnega odbora neka se snima dva
To je veliko sacuvano na pladama, a jod viSe na putnim stro.
fkovima. Zato ova konvencija ima da pazi, da se biraju u od-
bor élanovj iz blizo oko Jolieta,

5. Onda ¢e se sacuvati Jednoti i Elanstvu novae, tako da
ne treba placéati izvanredni rasporez za T0 letne, ili u obne-
mogli fund.

Ovim stvarima ne Zelim, da bi koga uredio, ali éu stvar
nesto razjasniti, koliko stane Jednotu, §to dojdu éetiri odbor-
nika sa daleka zapada, isto koliko ée konvencija stati. Na ovo
treba misliti. Onda neée trebati nikakvog rasporeza. Zato
treba da su delegati oprezni, da paze na ovakove stvari. Onda
¢emo biti pravi ¢lanovi Jednote i raditi za buduénost njezinu,

Ovo sve napravimo, onda nam ne treba rasporeza, jer
znate, kako je tefko ubrati “special assessment” od staroga
élanstva, a jod je teze od mladih, jer mladi élan vam kaze: ja
imam 20 godina certifikat, ja neéu plaéati. To je bas i pravo,

7. U buduée neka ne bude delegata za 75 élanova, nego
za 100 ¢lanova. I tu ée se novaca sacuvati. Svi osjeci, koji
imaju 75 €lanova, lako dobiju i drugu svotu élanova, ako Zele,
da imaju svoga delegata. To ée biti u veliku korist Jednoti.
Ako neée da rade, neée imatj svoga delegata,.

U nadi, da nisam nikoga uredio, do vidova na konveneiji,

sa Stovanjem

Luka Matanié,
VI. porotnik KSKJ,
(Dalje na 4 stran)

Tocnost &ebel

Najnatan¢nejSe preiskave ke, ki &ez dan naradéa in poje-
glede na ¢asovno mero S0 ;ma. Zato so dali &ebele v rud-
dognali pri ¢ebelah. Toéno ob|nik. A tudi v rudniku so se ce-
doloéeni uri se odpravijo Cebe-|bele drZale svajega dnevnega
le na paso. Ko so febele radi|reda in natanéne todnosti, kar
opazovanja ujeli in jih zaprli|je dokaz, da imajo &ebele zares
v posebno temnmico, so se tudi,razvit éut za éas. Cebele so celo
tn Gebele ravnale natanéno [navadili na to, da so prihajale
po dolotenem dnevnem éasu.(le na dva, tri ali Stiri dni ob
Pravijo, da se ebele ravnajo|isti uri k svojemu koriteu po
najbrz po vpliva zraéne elektri- | hrano,
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Joseph J. Zorc, KSKJ Athletic Director
North Chicago, Illinois
Report for Period from January 1, 1943 to June 30, 1946

For this period the KSKJ Athletic Board condufted a pro-

eram that was regulated in a great measure by war cireum-

«tances. More than 4,500 of our finest young members were in

service and those who remained behind, kept

| the spirit of sportsmanship going in the various

events that had sufficient entry to carry on a
recreation program,

A short review of events during the past four
| years will remind us all that we have a much
| bigger job ahead of us. It was a very pleasant
event to see the Ohio KSKJ members renew
their annual bowling tournament this past
| spring, and likewise the pittsburgh KSKJ Duck-
pin tournament at Pittsburgh. Both of these
| groups have now taken on their annual sports
| events and it can be definitely said that both
Ohio and Pennsylvania KSKJ members will boost these events
{o the limit in the future. The Midwest KSKJ Bowling Asso-
ciation kept the home fires burning on the KSKJ sports front
and carried thru the four years with its annual event, carrying
on again this year with an entry of 130 teams at Milwaukee,
Wisconsin. Our bowling tournaments and bowling leagues at-
tracted over 1500 entrants and participants during the past

_ year. The participation ef our yariqus societies in bowling

events, softball, basketball, drill teams, band, anniversary and
Christmas parties for juvenile members indicates the willing-
ness of our members to serve their young people.; During the

" first post-war year there have been increased activities, more

{han three times as many requests for financial asgistance and
other information relative to organizing and conductng pro-
grams for young members of various lodges have been re-
ceived by the KSKJ Athletic Board. It appears that KSKJ
activities will soon be kept in the limelight more than in any
vear before., However, it must be kept in mind that this will
not take place by itself, but will require the co-operation of
us all to keep it moving along.  The local societies will have
their share of work and the lodge athletic director will have
many responsibilities to attend to. The District Directors of
the Athletic Board will also have to do more organizing and
assisting in establishing local programs in societies that want
them. Incidentally, the terms of the present members of the
KSKJ Athletic Board expire with December 31, 1946. At the
December or January meetings of our local societies it will
then be the responsibility of the members to elect a local lodge
athletic director who will supervise and carry on the local re-
creation activity for lodge members.
directors will then in turn elect for their district, one member
to the KSKJ Athletic Board that has general supervision
of all KSKJ recreation activity.

Possibly at this Convention, the Recreation Committee will

give consideration to the suggestion that we have one man and |.

also one lady representative on the KSKJ Athletic Board for

each district. It is thought that such a setup may be beneficial ||

to our promotion work.
The members of the Athletic Board whose terms expire

this year are:

District 1—Frank P, Kosmach'

District 2—John Mutz

District 3—Walter Grom

District 4—Cleveland Area: Anthony Sternisa, Jr.,
Outside Cleveland: William Cerne

District 5—Milwaukee-West Allis: Victor Frangesch,
Sheboygan Area: Louis Francis

District 6—Rudolph Gazvoda

District T—Pittsburgh Area: Martin Berdik, Jr.,

: Outside Pittsburgh Area: Frank Bevec

District 8—John Zakely

District 9—Nick Mikatich, Jr.

District 10—Frank Velikan

Our Scholarship Fund now amounts to $3,218.56 and it
seems that now is the time to begin with the awdrds of schol-
arships to grade and high school students who may be KSKJ
members and are in need of financial assistance,

During the past four years, the Athletic Board has allowed
financial assistance and given awards on the following basis:
FEstablished bowling leagues, $5.00 per 5 man(ladies) team,
for the season, Basketball team, $25.00 per season; two teams
$40.00; 3 teams $60.00. Drill teams and bands: $50.00 per
vear, Special allowance to organization of these groups, Base-
ball teams $60.00 per season. Softball teims, $35.00 per sea-
gon. $25.00 financidl assistance to lodges sponsoring general
activities thru the yvear for their juvenile members. These
swards are made on request by proper local lodge or club
officers,

The Athletic Board also provides. KSKJ ‘emblems of a

The local lodge athletic|

standard pattern to all socities or clubs sponsoring teams or
groups. Those who wish to secure these emblems should con-
tact the Chairman regarding this,

During the past four years it has been my privilege to
serve the members of the KSKJ organization. I have been ac-
tively engaged in helping our organization in every possible
way, to make it a bigger and better KSKJ. It was my duty to
engagé in every new membership campaign and I am happy
to say that at least 100 members have been added to our rolls

good, strong, healthy young men who will some day be the
backbone of the KSKJ.

As to the future of recreation in the KSKJ Union, let us
maintain what we have built up thru the past years for it cer-
tainly means something to have the youth KSKJ-minded.

Statement of receipts and disbursements:

Receipts: ‘Disbursements:
1O, S las, . iy, $ 2.30%50  LOEB R te-nasticesosees $ 769.58
2,355.94 466.68
2§17 T (O R L 2,600.24:3944° 5 aas 728.71
2,800.98 734.73
31 Y RO 8,085.61 1048 i iiriiiiins 867.00
3,179.65 754,72
r &7 1L SRS SRR Lo 1 8i468.80. 1968 Sns i 2,133.86
TPOAL «noremeireiasne $19,773.52 Total w.ooooooocnee $ 6,455.27
Balance, Jan. 1, 1948 ......ccccccemremneicnccssannnacesancscsaesonnes $ 2,588.14
Total receipts for period .........c..cccsmareecsimesnesnces 19,773.52
$22,361.66
Total disbursed for period ........ccceiiiicimiiiiiiinnnanenees 6,455.27
Balance, Juna:80, 1946 ... timiaionit ol ooy $15,906.39
Scholarship Fund .....cccceicionesissimsommsanmronsonacanssssssacion 3,218.56
Balance, June 30, 1946 ..........ccccomernerrcsnssnssscassnscosaens $19,124.95

Detail of disbursements (Vouchers for individual items on file) :

Financial assistance to basketball teams .................. $ 19477
Transfers to Scholarship Fund ...t w  1,400.00
Financial assistance to Cadets and Bands .................. 300.00
Financial assistance to softball teams ..i................ 40.00
Annual Pittsburgh KSKJ Duckpin tournament ........ 322.86
Annual Midwest KSKJ Bowling tournaments .......... 1,701.11
Athletic Director’s SAIArY .........c...ciceceeossmemsns 700.00
Miscellaneous and administrative expenses,,

printing, postage, etC. ...ooooeecinmmmmmii e 140.06
Financial assistance to lodges for general purposes.. 325.00
Financial assistance to men’s and ladies' bowling

{725 g T R SN L S R e e s o IS AR ¥ 739.24
Athletic Director and District Directors’

expenses and COMPensations ...t e . 258.63

Annual Ohio KSKJ Bowling tournament ... -~ 833.60
Total disbursements, Jan, 1, 43 to June 30, ‘46........ $ 6,455.27

In closing, ‘my thanks are given to all the members, the
lodge officers, workers in the Home Office and the Supreme
Officers for their assistance and splendid co-operation in our
work for the young members. To the member of the Athletic
Board, a very special thank you for having given unselfishly
of your time during this period when time was a very scarce
item with everyone. Your sacrifices in behalf of KSKJ good
will and well-being are appreciated.

Respectfully submitted,

Joseph J. Zorc,
KSKJ Athletic Director.

Jean M. Tezak, Director of Juvenile and Women’s
Activities, Joliet, Illinois

As the Supreme Board and the Delegates as well as all
KSKJ Members will understand, the last four years have been
extremely difficult in every way.

The whole world being in such a turmoil, it
was impossible to get any group to settle down
to any one thing. Traveling to visit various so-
cieties has been impossible, be it by train or by
automobile. Furthermore, all those at hore
who were not in service—parents and younger
children—were all working at some kind of a
1 job.

Consequently, I must admit that in the last
four years there has not been much accom-
plished in organizing our youth into groups of
any activity. A start has been made though,
and where there is a small beginning, greater
things may come.

In March 1943 I organized the girls of all KSKJ societies
in Joliet. This group, known as the KSKJ Activity Club of
Joliet, has done some very, very fine things of which I am just-
Jy proud. The girls have just been measured for new uniforms
in which, I am sure, they will make our KSKJ even more proud
of them,

In February 1943 I was in Sheboygan, Wis. In August
of the same vear I went to Forest City, Pa., and organized a
group of sixty young girls, and they are still functioning.

In October 1945 I visited the ladies’ society in Chicago
and was jnvited to come back in April 1946 to attend the meet-
ing. They were eager to organize their young members and
were going to call me to be present at a special meeting of all
juvenile members. ;

In November 1945 I went to Pittsburgh and Strabane, Pa.
It turned out that similarly as in Chicago they were not quite
ready to talk on organizing their young members.

But now the war is over. Most of our boys are home
again. The world is slowly but surely adjusting itself to some-
thing near normal. 5

And at this time I am appealing to all officers of all so-
cieties and to all members for help and co-operation in organ-
jizing our young people into various clubs, cadet groups or any-

thru my efforts in this respeet, and a good portion of these are |

The next year must bea turning point for the youngsters

still going to school. They must have some good clean ac-
tivity to take up such surplus time as they have. And what
can be better than our grand organization KSKJ having ac-
tivity clubs all over the country and having them supervised
by officers of societies or some other reliable person. I am
sure that right now this is one of the most needed and most im-
portant things for the protection of our younger generation and
the growth and progress of the KSKJ.
Therefore, you all 'help me for the balance of this year.
Let's get behind our youngsters and help them in any way we
can. This is the only way that an activity director in the KSKJ
will ever be able to do anything anywhere. First the officers
of societies and then all the members get your youngsters to-
gether. Then invite your activity director to meet with you
and the children. This is the only way I can think of, how to
promote any kind of juvenile activities in the KSKJ. I am
open to suggestions. When we'll be at the convention and
every delegate will have some ideas of his or her own about
the promoting of KSKJ juvenile activities, let us exchange
these ideas and let us get our youngsters started. No one is
raore eager than I am to see the young folks of the KSKJ or-
ganized into good clubs all over the country. The older mem-
bers have bowling. Now, let’s get something for the young
members who are the whole future of the KSKJ.

Fraternally,

Jean M. Tezak,
Director of Juvenile and Women's Activities.

DRUSTVENA NAZNANILA

1: SV. STEFAN

Chicago, Ill. — Ne samo
¢lanstvo naSega drustva, am-
pak vse élane in ¢lanice K. S.
K. Jednote v Chicagu in oko-
lici opozarjam na proslavo 50
letnice drustva sv. Francidka
it. 29 KSKJ v Jolietu, 111, ki
se bo vrdila v nedeljo, 11. av-
gusta 1946. Ako se bo prigla-
silo zadostno Stevilo, bi more-
biti najeli poseben bus, ako pa
ne, tedaj bomo 8li 8 Chicago-
Joliet busom, ki odpotuje ob
ocsmih zjutraj iz glavne posta-
je v mestu, ali ob 8:20 od vo-
gala Cermak in Pulaski Road,
in sicer s tistim, ki potuje po
Road 66. Torej, udeleZite se te
redke pro?ave!

Sedaj pa nekaj samo za mo-
ke ¢lane drustva sv. Stefana. :
Kakor jé ‘Fe bilo porotano, se|$1,24 )
bo vriila seja kegljafke lige na-|da smo se Ze veckrat pogovar-
Sega druStva v torek 18. avgu-|jali in odlo¢ili, da kakor hitro
sta, ob osmih zveter, v dvorani|oodo razmere take da se zamo-
cerkve sv. Stefana. UdeleZite|re pripraviti prireditev in po-
se vsi, ki se zanimate za ta|polni program, bo drustvo po-
&port. Bratski pozdrav. zdravilo v po¥eni meri nase

John Gottlieb, #lane vojake, ki so se vrnili, To
zapisnikar dr. Sv. Stefan. |je gotovo in sploh ni vprasa-
— nja, da se ne bi izvrdilo, ko pri-
2: VITEZI SV. JURIJA de pravi ¢as. In bliZza se ta cas
. Joliet, Ill. — V mesecu avgu" | ysak dan. O tem se bo vet raz-
stu bo naSa redna druStvena|pravljalo na drultvenih sejah.
seja izjemoma v soboto 10. av-
gusta ob 7:30 zvecer.
Albert M. Bayuk, tajnik.
§: SV. CIRIL IN METOD

Joliet, Ill. — Vsem ¢&lanom
nadega drustva naznanjamo, da
se bomo, kar je bilo sklenje-
no na seji 16. junija, korpora
tivno udelezili slavnosti petde-
setletnice drustva sy, Franéi
$ka ‘Saleskega &t. 29 KSKJ v
nedeljo 11. avgusta v farnem
parku.

Vljudno vabimo vse ¢lane,
pridite, da se zberemo ob deve:
ti uri zjutraj pri Ferdinand
dvorani kjer se bo ob pol dese
tih za¢ela kratka parada potem
pa bomo skupno odkorakali v
cerkey k slovesni sv. masi ob
deseti uri.—Sobratski pozdrav.

Math Buchar tajnik.

20 let napredka

53: SV. JOZEF

Waukegan, 1ll. — Na zadnji
seji so bili prebrani polletni ra-
¢uni in porotila mnadzornikov,
in raduni so bili sprejeti z odo-
bravanjen. Cisti dobiéek v tej
dobi je znasal $605.31. Drustve-
na blagajna, to je skupna dru-
itvena last in imetje, sedaj
znada $26,200.60. Clanstvo Ste-
je sedaj 588 élanov in ¢lanic v
obeh oddelkih. Clanov vojakov
je bilo do sedaj 111. Izmed teh
jih je sedaj Se 12 v sluzbi svoje
domovine.

V teku vojne smo zgubili &ti-
ri ¢lane kot vojne Zrtve: Frank
Slana, August Musich, Joseph
Ivanetich in Paul Ivanetich.

Poglejmo nekoliko nazaj v

lo kaj je njegova dolinost v
bratskem in narodnem oziru.
Za svojo mlade élane vojake je
napravilo korake, da se spomni
na nje. S tem se je pricelo de-
cembra 1941, da je drustvo ob
zatetku vojne izplacalo $130.
V prihodnjih letih do sedaj je
pa izplaéalo sledefe svote za
tlane vojake: Leta 1942—
$475.90, 1943 — $219, 1944 —
3881.36, 1945—%$1,5640.00, 1946
—$744.28. Pri tem je vsteto
vse, kar se je izplacalo z ozi
rom ng vojne razmere, za da
rove zaradi bolezni ali pa po-
ikodbe, in razno. V teku vojne
»d decembra 1941 do sedaj se
je skupno izplacala svota $3,
990.54 in v skladu za ¢lane vo-
jake za bodoée slu¢aje ima dru-
no blagajno v svoti

Veckrat; pride vprasanje za-
radi mladih in starih élanov.
Vsak dobro ve, da ako se ne bi
bili stari élani, ustanovitelji in
prve korenine bratskega pokre-
ta v Ameriki, brigali in poste-
no ter dale¢ naprej gledajoce
skrbeli za na8a drustva in Jed-
noto, bi danes ne bilo teh pod-
pornih organizacij. Ali napre-
dek, kakor ga je imela nasa
Jednota, ne bi bil popoln, ako
ne bi za temi pionirji nastopali
nadéi mladi rojaki in rojakinje,
ki so prevzeli to bratsko navdu-
genje in skupino. Nekje mora
biti praviéng meja. Ne smemo
reéi: Da, samo za stare ¢lane
moramo delati in jim placevati
asesmente. Na drugi strani se
tudi ne sme reci, da drustvo in
pa Jednota trati denar, ko vpe
lje program, ki zanima mladi-
no.
moramo vsako idejo ali naért v
{tem oziru. Ali je primerno?
Ali je potrebno? Ali bo konéno
koristno za nas vse? Ali bomo
stari in mladi imeli bratske na-
mene, da bomo vsi skupaj dr-
zali, in vsak nekaj zZrtvoval, in
za vse se bo v gotovi meri lah-
ko preskrbelo. Pri tem pa naj
nikoli ne pozabimo, da brez ni¢
je Se vedno bilo nié. Vsak mo-
ra biti pripravljen dati svoj
del in dobiti samo posten del do
katerega je upraviéen. Ako se
p‘reveé pla¢a v enem slucaju,
morajo drugi trpeti. Ce pa
previdno delamo in sklepamo,
potem bo rezultat tak, da bo
koristen za vse.

Leta 1927 sem prvi¢ dobil
priloznost sluziti ¢&lanstvu v

thing to keep them together in a parish hall with their activi-

heen needed as much as now,
ple need good clean activities and recreations now.

ties supervised by some older capable person. This has never | kaj se je godilo v vojnem ¢a-
More than ever, our young peo-|su.

bratskem delu, in to leto 1946,
ko bom izpolnil 20. termin v
tem delu, si Stejem v dolZnost
nekoliko pogledati nazaj, kaj

drustvena poroéila, da vidimo,

O pri¢etku vojne, decem-
bra 1941, se je drustvo zaveda-

'00:-Najbo “omenjenoy|

Pregledati in pretehtati

da kaZejo raluni o finanén
napredku drustva in dr
Letni napredek je bil slede
1927 — $1,183.77

1928 — 1,199.71
1929 — 856.09
1930 — 1,271.08
1931 — 198.63
1932 — 499.53
1933 —  828.02
1934 —  653.44
1935 — 1,934.22
1936 — 1,259.98
1937 —  694.87
1938 — 1,291.28
1939 — 1,614.24
1940 — 1,018.11
1941 — 1,438.94
1942 — 373.67
1948 — 1,367.82
1944 — 83542
19456 — 642.57
1946 — 60531

(Do 1. julija.)
Clanstvo je tudi vedno
slo, in moja zelja je, da bi
koncu leta 1946 nase drud
itelo 600 ¢lanoy in Elanic ¥
beh oddelkih. Temu se lai
ugodi, ako bo nekaj sodela
nja od strani élanstva, Za W
ko prihodnjih par sej do ke
leta dobite in priporocajte
kega novega ¢lana za drud
sv. JozZefa.
Nadalje, ko pregledujems?
¢une, vidim, da je drustvo if
lo veliko naklonjenost do
jih mladih ¢lanov. Za =
programe se je izpladala 8
$1,730.85 v tej dobi. Na dn
strani pa je drustyo prejeil
raznih mladinskih ali Spo
prireditev skupaj $754.44. §
vidno je toraj, da kakor s
sadilo, tako se je tudi Zelo)
bilo nobene Skode pri invé
ranju denarja za mlading]
drustvu. Danes ima drudtvo
¢lane v mladinskem oddell

Ko je pridlo do vpras
zaradi ¢lanov nad 70 let ¥
rosti, je drudtvo takoj nas
lo in pridelo s plaéevanjes
sesmenta za te ¢lane, ker)
bi kril vse te strogke. Do#
se je izplacalo $883.85 in ¥
letu bo drustvo plaéalo $38
za asesmente nad 70 let s
¢lanov pri nadem drustw
mamo sedaj skupaj 28
ki so dosegli to starost,
njimi je najstarejsi
John Jerina, ki je sedaj #
let star. 5

Ko je nada Jednota prvié]
tela izdajati 20 letne certi
te, so se nadi ¢lani le bolj
dasi zafeli zanimati za fe
ste zavarovalnino. Danes j¢
nadem drusdtvu ve¢ ¢lanov, B
dopolnili svojih 20 let, in8
sledeéi:: Mike Grgas, A1
Copp, Martin Ekovich, |
Jereb, Joseph Pustaver, I
le Remsgar, Martin Svete:
Louiz Svete. Vsako leto ji
ved,. ker pri naSem drustil
mamo skoraj polovico &la
ki imajo te vrste zavarovall
Nadalje se pa veé in vel
gih pri drustvu zanima, @
spremenili svojo sedanjo @
rovalnino v tg novi naéin,

Ako bi imel kaj veé cas
razpolago, bi pisal 3e bol
girno, vendar se Ze pri teh
kih podatkih lahko vidi, d
nafem drustvu je bratskil
precej dobro prisel do v
lin da se je skrbelo, pray K
se bo skrbelo tudi v bodog
vse ¢lane, naj bodo stari
mladi. Vsi skupaj stojmo '
skupaj delujmo v resnem:
skem duhu, in videli boms
prihodnjih dvajset let B
ve¢ uspeha, kakor pa (
dvajset let. Skrbelo nad
kaj nam bo vojna prinesia;
dar, hvala Bogu, da ni b
hujSe. Nekaj veé imamo
¢akovati pri izplaéilu #
voine, pa to ne bo kaj p
bomo ze prijeli medveda
20, ko nat pride na pot. |
gremo s korajzo naprej,|
jemo za namen, ki je bilo¥
tvo zanj ustanovljeno, m
da drug drugemu nekolik
magamo, in imeli bomo |
vo, ki bo napredno in ¥
nem zadovoljivo za Vse
¢lanstvo, |

V imenu naSega drus

bo izreteno iskreno soi t
(Dalfe na 5 stras

1




. menim, da je to Ze tretji¢, da

- gust. Namestu na tretjo sredo,

Ustanovijena y Jolietu, Iil, dne 2, aprila, 1804. Inkorporirana v Jolletu,

driavi Illinols, dne

12, 1898,

januaria,
GLAVNI URAD: 351-353 N. OHICAGO ST. JOLIET, ILL.

Telefon v glavoem uradu: Joliet 5448;
Od ustanovitve do 30. aprila 1946, znasa skupna

Glavn! predsednik: JOHN GERM, 817

Prvi podpredsednik: JOHN ZEFRAN, 2723 W. 15th St., Chicago,

Pomodni tajuik: LOUIS

stanovanja glavnegs tajnika 0448.
Dﬂg‘n& podpora $10,020,575.

:

ZELEZNIKAR,
Glavn! blagajnik, MATT F. SLANA, 351 N. Chicago St., Jollet, IlL

Duhovnd

vodja; REV. MATH BUTALA, 416 N. Chicago St. Jollet, Il

vrhoyni gdravnlk: DR. JOS. E. URSICH, 1901 W. Cermak Rd., Chicago 8, Il

NADZORN
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 512

I ODBOR
Adams Ave, Eveleth, Minn,

Prva nadgzornica; MARY E. POLUTNIK, 1711 E. 80 St Lorain, Ohlo.

Drugi nadzornik: FRANK
Tretfl nadzornki: JOEN PEZDIRTZ,

Cetrta nadsomnica: MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave.,

FINANOCN

LOKAR, 1352 Hawthorne St, Pittsburgh, Pa.

Oleveland, Ohio.
I ODBOR

Predsednik: JOHN GERM, 817 East “C” St., Pueblo, Colo.

Tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Ohicago St., Jollet,
FRANK J. GOSPODARIO, 300 Ruby St., Jollet, Il

Prvl odbornik:

Drugl odbornik: MARTIN SHUKLE, 811 Avenus “A"
Tretil odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400

Cetrt! odbornik: GEORGE J. BRINCE,

pil}

Eveleth, Minn.
Burlington Rd., Wilkinsburg, Pa.

512 Adams Ave. Eveleth, Minn.

POROTNI ODSt.BOR =
Predsednik; JOHN DECHMAN, 1102 Jancey St., Pittsburgh,
Prva porotnica: MARY KOSMERL, 117—5th st., 8. W., Chisholm, Minn,
porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 E. 8th St Pueblo, Colo,

Drugi

Tretii porotnik:
Cetrti porotnik: JOHN
Peti porotnik; JOHN
Sesti porotnik: LUKA

JOHN OBLAK, 215 W, Walker St, Milwaukee, Wis.
TERSELICH, 1847 W. Cermak Rd., Chicago, m,
BEVEC, Alexander Ave., Strabane, Pa.

MATANICH, 2524 East 109th St, South Chicago, IIL
UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA

IVAN RACIG, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio,

VODJA

ATLETIKE

JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave. North Chicago, i,

NACELNICA MLADINSKE IN
JEAN M. TEZAK, 457 Indiana St., Jollet, TiL
in denarne zadeve, tikajode se
ZALARJA, 351 N, Ohicago St., Joliet, IiL; doplse,
oglase in naroénino pa na GLASILO K. §. K,

gla — tajnika JOSIPA
vnega
drubtvene vesti, razna naznanila,

ZENSKE AKTIVNOSTI
Jednote, naj se posiljajo na

JEDNOTE, 6117 8t. Calr Ave,, Cleveland 3, Ohlo,

Drusivena

naznanila

(Nadaljevanje g 3 strand
zinam, ki so izgubile svoje sino-
ve. Korenjakom, kiso se vrnili,
padim vrlim in korajznim ¢&la-
nom vojakom, nasa ¢ast in pri-
znanje! Kakor preje omenje
no, ima drustvo namen, da iz-
vréi gotoy program v korist teh
nadih fantov in to ob primer-
nem &dsu.

S tem konéam to razlaganje
o drudtvenem poslovanju in u
pam, da sem % njim ¢élanom
ustregel.

S sobratskim pozdravom,

Joseph Zore, tajnik.
78: MARIJA POMAGAJ

Chieago, Ill. — Naznanjam
vsem ¢lanicam nasega drustva,
da se bo nasa prihodnja redna
meseéna seja vriila v TOREK
13. avgusta po vecerni poboz-
nosti, Zapomnite si: v TO"
REK! To velja samo za ta me-
sec. Vse tiste, ki placujete na
mojem domu, prosim da pride-
te pladat pred sejo, ker po se-
ji me me bo doma do konca
meseca. Vse, ki imate kakSne
pritozbe ali prodnje, ki bi jih
rade predlozile konvenciji, mo-
rate to storiti najkasneje na
tej seji.

Clanice, ki dolgujete za ases-
ment, prosim, da poravnate se-
daj in to brez posebnih opomi-
nov.

Na zadnji seji bi morala do
biti nagrado sestra .Angeline
Hoye, toda ker ni bila na seji,
bo nagrada morala poéakati za
to sejo. Na tem mestu naj o

je bila ta sestra imenovana za
nagrado, pa slu¢ajno mnoben-
krat ni bila navzoca.

Dobila sem nove drustvene
regalije, ki so jako lepe. Kate-
ra je Se nima, jo lahko dobi na
seii ali pa na mojem domu.
Stanejo samo $1.00.

Zopet omenjem: &e imate
kaj ng srcu pa bi se rade odlo-
#ile pred konvencijo, zdaj je
zadnji ¢as, da to storite.

Vv sluéaju bolezni poklicite
CAN 4823 in pustite ime in na-
slov. $

Na svidenje na seji v torek,
13. avgusla.

Pauline Kobal, tajnica.
80: MARIJA CISTEGA
SPOCETJA

South Chicago, Ill. — Naz-
nanjam ¢lanicam  premembo
drultvene seje za mesec av-

je teden prej, kot po navadi.
Tajnica in blagajnica bosta
namreé 3li na konvencijo KSKJ
v Pueblo, Colo. — S sosestr-
skim pozdravom

Louise Likovich, tajnica.

42: SV. BARBARA

Pittsburg, Pa. — Opet vam
javljam Zalosnu vijest. Umrla
je nada ¢lanica Barbara Stiglic
iz Leetsdale, Pa. Umrla je 31.
maja, zakopana na 3. juna. Tu
zapuséa supruga Paul Stiglic,
dva sina, dvije héeri i unudad,
nevestu Mrs, Antonija Delac i
druge rodbine. Sestra Barba-
ra Stiglic, poéivaj vu boZjem
miru. Familiji Stig_lic nase du-
boko saucesce.

Molim vas ¢lanice, koje du-
gujete i uvjek zaostajate sa u-
pladivanjem asesmenta, da pod-
mirite taj dug ¢im prije. — Po-
zdrav.,

Mary Petrcich, tajnica.
i01: SV.CIRIL IN METOD
Lorain, Ohio. — Tajnika ne
bo doma od 15. do 25. avgusta,
ker gre na konvencijo.

Na morebitne nujne zadeve
tikajofée se mojega urada pro-
sim da se obrnete na pomozne:
ga tajnika, brata Andy Poga
char ml,, 1764 E. 30 St.,, Tel.
73-642.

Pozdray in na svidenje!
Michael Cerne, taj. in delegat.
131: MARIJA SV. ROZNEGA

VENCA
Aurora, Minn. — Cenjeno
¢lanstvo naSega druStva: Imam
posebno prosnjo ali opomin do
vas in to glede placevanja ases
menta za meseg avgust,

Kakor ze vsi veste, se bo le-
tos 19. avgusta pric¢ela konven-
cija nase Jednote v Pueblo, Co-
lorado. Ker tudi podpisanj o-
didem na konvencijo ze 15. av-
gusta, me ne bo doma za pri-
hodnjo drustveno sejo, oz. ti-
ste dni, ko po navadi najbolj

prosil, da vsi, ki vam je koli¢-
kaj mogoée — cetudi bo Se zgo-
daj — placate asesment za av-
gust Se prej, ko odidem od do-
ma, ali pa vsaj na seji 18. avw
gusta, ko bostg pobirala ases-
mént nada zapisnikariea in bla-
gajnik. Upam in Zelim, da bo
ste to naznanilo upostevali, —
Bratski pozdrav.
Anton Ceglar, tajnik.

gse bo vrdila na drugo sredo,
14. avgusta, to€no ob 7:30. To

&

Zavzemimo se z vsemi moc-
Imi za mladinski naras¢aj pri
K. S. K. Jednoti!

pladujete asesment. Zatorej bi

GLASILO K. 8. K. JEDNOTE, AUGUST 7, 1946

145: SV. VALENTIN

Beaver Falls, Pa. — Ovime
se poziva ¢lanstvo nadeg drus
tva, da dodju na buduéu sjed-
nicu, koja ée se obdrZavati 11,
avgusta u 2 sata, posle podne u
obiénih - prostorija. Potreb-
no je, da dodjete u Sto veéem
broju. Nasa blagajnica Dragi-
ca Bogovié zafalila se na Casti,
tad smo prisiljeni da biramo
drugog blagajnika.

Takodjer ve¢ po drugi put
molim braéu i sestre, da done-
sete ispisane vade atrese i na
gjednici predate tajniku, jer

. |medju vremenom mnogo nasih

¢lanova su izpremenili atrese.
Da je neznam &ta potrebno, da
vas tajnik obavjesti, to mu je
nemoguée, kad nezng vaSeg na-
slova.

Ova je takodjer i poslednja
predkonvenéna sjednica. Ako
ima koji Sta, da uruéi nafem
delegatu, tad je pozeljno, da
dodjete na buduéu sjednici.—
Bratski vas pozdravljam
Peter Skacan, tajnik.
148: SV. JOZEF

Bridgeport, Conn. — Cenje-
ni sobratje in sosestre: Nazna-
njam vam, da bo seja v avgu
stu na drugo nedeljo namesto
tretje nedelje zavoljo konven-
cije.

Tudi vam naznanjam, da bo-
mo na tej seji avgusta pobirali
posebni asesment 50c¢ za drust-
veno blagajno. — Z bratskim
pozdravom

Stefan Piczko, tajnik.
163: SV. MIHAEL

Pittsburgh, Pa. — Javljam
nadim ¢lanom i ¢lanicam, da’
¢e se nasa dojduéa sjednica ob-
drzavati 11. avgusta toéno u
dva sata posle podne, u navad-
nikh prostorija, 146 — 44th St.,
Pgh., Pa.

Braéo i sestre, umoljavam in
prosim vas, da ste na ovoj
sjednici prisutni u Sto veéem
broju bez ralike  bolesti i vaz-
noga dela. Jeno: imamo vise
raznih toé¢ka na dnevnome re-
du. Drugo: imate vaZne pre-
poruke porocati delegatom u
razmotrivanje za dojduéu kon-
veneiju.,

Ovo je zadnja sjednica prije
odlazka vasih delegata, pak
donesite dobre, valjane prepo-
ruke, da nam kaZete, zadto da
glasujemo. Ne recite, da smo
mi pametniji od vas, kad ste
nas izvolili za delegate. Vi ima-
te mozZe bolje napamene nego
mi, zato mi od vas trazimo, da
nas obaVvestite in nam naloZite
sve, kaj vi mislite, Mi ¢emo za-
stopat, kaj nam nalozite. Ako
se budu drugi delegati s nama
strinjali, pak bu sve dobro.

U proslom broju Glasila sam
napomenil, da koji imate kakve
prituzbe ili profnje pomoéi za
onemogle, preporuéite kojem
svome delegatu, ako niste po-
slali na gl. ured KSKJ.

Dalje molim, da bi svi upla-
tili svoj asesment pri sjednici
avgusta mjeseca, jer bum ja
odlazil in bu vam posle prekas-
no, a vi znate, da se va§ ases-
ment ne bu platil bez vas, a
znate i to, da se nis za nis dobi-
je, a kamo davamo, tam se nam
vrata otvaraju.

Dalje vas opomenjam, da
smo ovega leta poceli biti jako
leni i ‘ustragljivi. Neznam, kaj
je. Tako veliki muZi, Zene,
momei, i djevojke, koga da smo
se preplasili da ne idemo kaj
napraviti za dobrobit drustva i
njegovog ¢lanstva, Go ahead!
Na delo za kulturni, socialni i
materialni napredak nas sviju
skupa! — Pozdray in Bog vas
Zivi!

Vam odani sobrat
Matt Brozenié, tajnik.

- —

L164: MARIJA POMAGAJ

Eveleth, Minn. — Na zadnji
meseéni seji nasega drusdtva je
bilo sklenjeno, da bo seja za
mesec avgust teden preje, ka-
kor bi morala biti. Bo torej 12.
avgusta zvecer. Ta spremem-
ba je bila potrebna zaradi te
ga, ker odpotujem na konvenei-
jo. Prosimo, da upoStevate to
naznanilo, da se ne bo katera

potem kaj jezila. Tudi pro
sim, da vse pridete na sejo in
poveste, ¢e ima katera Se kaj
na srcu, Med ¢asom, ko me ne
bo doma, se pa blagovolite obr-
niti na sosestro blagajni¢arko
Agnes Kochevar, bodisi da pri-
nesete asesment ali Zelite kaj
drugega, — Sesterski pozdrav.
Gabriela Masel, tajnica.

183: JEZUS DOBRI PASTIR
Ambridge, Pa. — Nazna-
njam cenjenemu d¢&lanstvu, da
se bo prihodnja meseéna vrsila
v nedeljo 11. avgusta ob 8. uri
zveter na domu tajnice,

Prosim, da se polno&tevilno
udelezite in da vsak pove svoje
mnenje, da mi bo potem laZje
zastopati nase drustvo na kon-
venciji.

Nadalje prosim, da placate
drustvene prispevke o pravem
¢asu, da bo tudi meni mogoée o
pravem ¢asu denar poslati na
glavni urad, ker ne bom doma
pred 26. avgustom, potem bi
bilo pa pozno, — S sesterskim
pozdravom

Agnes Smrzlick, tajnica. -

Vsi na piknik!

214: SV. KRIZ

Cleveland, 0. — Naznanja-
mo, da bo nase drustvo v nede-
ljo 11. avgusta priredilo svoj
piknik na prostorih Slovenske-
ga Doma, 6818 Denison Ave.
Ne bomo veliko pisali, am-
pak reéemo samo tole: Cenje-
nemu slovenskemu obéinstvu v
Clevelandu in okolici se naj-
prisrénejSe priporotamo za u-
delezbo. Imeli bomo priljup-
ljeno godbo za ples, za piti in
jesti bo pa toliko prpiravljene-
ga, da se ni treba nobenemu
bati, da bi zmanjkalo, in pri-
pravljene bodo same dobre
stvari. Vsi boste imeli koscek
najlepsega razvedrila. Poletje
se bo ysak éas poslovilo od nas,
zato ne zamudite nobene lepe
prilike, ki je pozneje veé ne bo.
Torej na svidenje na pikniku
to nedeljo 11. avgusta! — Z u-
danim pozdavom

James Stepic, tajnik.
I S oL

Porocilo o Zupnijskem
festivalu

Joliet, Ill. — Na zeljo vet fa-
ranov in drugih oseb navzoéih
na minuli osemdnevni prireditvi
naSe fare sv, Jozefa vy nasem
domadem parku od 4. do 7. in od
11. do 14, julija hoéem nekoliko
poro¢ati o posebnem patriotié:
nem in otvoritvenem programu
na Dan svobode 4. julija. Ude-
lezba vojnih veteranov, serodni-
kov, prijateljev in druge narod-
nosti je bila velika.

Ta posebni program na odru
v dvorani v pofast padlim in vr-
nivdim se veteranom nase fare,
se je pricel ob poldrugi uri po
poldne. Otvoril ga je z lepim
govorom na§ & g. Zupuik M. J.
Butala, ki se veliko - potrudi za
svoje farane - vojake, da bi ime-
Ii vee najboljse kot nekoliko pla-
¢ila in priznanja za njih Zrtvo
vanje ob ¢asu minule hude sve
tovne vojne, Kot stoloravnatelj
je ¢ g. Butala.tud: predstavil
tocko za tocko, kakor sledi:

Najprvo je lokalna Ameriska
legija prav po vojasko prikora
kala pred oder in postavila svo-
je zastave, Solska godba pod
vodstvom g. H, DeValt je nato
zaigrala primerne patrioti¢ne
komade. Potem je nastopil nas
cerkveni pevski zbor pod vod-
stvom g. A. Rozmang in istota-
ko zapel posebne primerne pe
smi. V resnici patriotiéno-slo-
vesen pricetek programa!

V imenu splofnega obéinstva
je nato nastopil Circuit Judge
James V. Bartley. Zastopal je
drzavnega pravdnika, ki je bil
v New Yorku, Govoril je po
sebno lepo o nadi slovenski lo-
jalnosti napram krséanstvu, na-
rodnosti, drzavljanskih in do-
moljubnih dolznostih. Njegove
besede so bile z navdusenjem
sprejete.

Godba je nato zaigrala pri-
merne tocke kot v pripravo na

prihodnji glavni prizor te pred-
stave. In v resnici ganljiv je bil

'ta pozdrav in spominski prizor

vojnim veteranom, ki ga je naj-
ve¢ uredila tukajsnja navdude-
na cerkvena, narodna in patri-
otiéna delavka in voditeljica ga.
Josephine Erjavee, 8 pridno po-
moéjo svojih 2 héerk Mildred
in Olge in drugih v posebnem
odboru. TeZko je bilo navzoéim
zadrzavati solze, ko je nasto-
pila Mildred, ki je tako dovrse-
no _igmla glavno vlogo, sestra
Olga pa jo je spremljala na kla-
vir,—posebno ko se je obrnila k
velikemu spomeniku in klicala
imena vseh 19 padlih vojakov in
navedla dan, ko so darovali Ziv-
ljenje za domovino, Obenem je
mlada v belem obleena Helen
Hartney nazgala svece in posta-
vila 19 posameznih ameridkih
zastav.

“Blagor jim!"—V tej sliki je
tudi nastopila in to v posebno
globoko ¢éuteéem tonu, Mrs. A.
(Verbi¢) Fandak, cerkvena so-
listinja in krasno zapela “Ave
Maria.” In kako uéinkovit je bil
prizor, ko je v sliki nastopil vo
jasko oble¢en veteran J. Egan,
VFW, in govoril v resnem vo
jaskem tonu svojim blagopokoj-
nim sobojevnikom, ki so dali
svoje zivljenje za nas, za mir,
¢lovekoljubnost in gvobodo vse-
ga sveta, V ozadju odra, kot iz
daljave, je nas cerkveni mesani
in modki zbor zapel ve¢ primer-
nih pesmi od ¢asa do ¢asa kot
del prizora ali predstave.

V imenu veteranov je imel za-
kljuéni govor in pokazal svojo
bogato zmoZnost na$§ rojak in
odvetnik Matthew W. Stefanich,
predsednik organizacije vetera
nov nase fare gv, Jozefa. Véa
gih je tezavno za zadnjega go
vornika vzdrZevati zanimanje
posluSaleev, a odvetnik Stefa-
nich je tako izvrstno in zanimi-
vo govoril, da je mnoZica ostala
in poslusala do zadnje besede.
Cast njemu -in ostalim vetera
nom!

Oderski prizor — kot na
pokopalid¢u — je ostal odprt
do zadnjega, ko se je pa zopet
Ameridka legija vrnila in odko
rakala g svojimi zastavami, je
godba zaigrala zakljuéne patri-
ctiéne komade.

Celo predstavo je fotografi-
ral nas pomoini Zupnik ¢& g
George M. Kuzma. V resnie’
lep spomin.

Po programu je bila priprav-
ljena za veterane prosta pijaca
in malica, in to seveda v njiho-
vem posebnem prostoru ali Ser
vice Men's Club na severni stra
ni velike dvorane; tam je bilo
pripravljene tudi vsakovrstne
zabave in druge potrebfine za
vesel dan za naSe fante vetera
ne. Saj so vendar zasluzili! Za
zveder je bil tudi prirejen brez
plaéen ples za vse veterane in
njihove goste ter vse farane. —
Svirala je najboljsa lokalna god-
ba. Velika dvorana je bila zopet
natlaéeno polna.

Prav lepo vreme smo imeli ce-
li dan in zveder, tako da se mno*
7ica udeleZencev ni razéla prav
do pozno zveter. In tako vsak
veder do konca osemdnevne pri-
reditve, ki je prinesla okoli $9,
700,00 finanénega dobitka, s ka-
terim se je do kraja zbrisal dolg
nafe fare sv. Jozefa,

Torej vsa ¢ast ustanovitelju
pokojnemu Zupniku F. 8. Sus-
tergi¢u, naslednjim Zupnikom in
posebno sedanjemu Zupniku €.
g. Butali, ustanovnim in dose-
danjim pridnim pomoZnim Zup-
nikom in faranom, ki so vedno
prispevali. Tako se je konéno
uresni¢ilo, kar je zdaj v ponos
nam vsem,

Nagjlep&i pozdrav.

John L. Jevitz.
— () s
Kako je pri nas

Newburgh, Cleveland, Ohio.
—Kje je to—“pri nas”? To
je v tistem delu mesta Cleve:
landa, kjer stoji krasna cerkev
sv. Lovrenca.

Po malem se gibljemo, vsak
po svojem, “Saj na svojem o
brazu smem pustiti brado ra-
sti,’”” so rekli stari mozje, ko so

v nedeljo neobriti prisli k sv.

,masi. Seveda, to se ni zgodilo
¥ Newbuffhu. se razume, da
‘ne,

Moj namen pa je, povedati
vsem Citateljem Glasila, da i-
mamg v Clevelandu podruZnico
Lige Katolidkih Slovencev v A-
meriki, ki zbira denarne pri-
spevke za nesreéne brezdomce
v pregnanstvu,

Res tezko stalid¢e ima na ti-
soce in tisofe rojakov v pre
gnanstvu. PiSe mi neéak iz
Spittala ob Dravi Korosko:
“Stric, Vi ne veste, v kolikem
pomanjkanju Zivimo. Radi bi
&li domov, pa vemo, da skoraj
gotovo bi 8li v smrt, ako gremo
domov, dasi nismo mi nié krivi,
Prisiljeni smo bili iti k domo-
brancem. Vsi, ki so bili pri do-
mobrancih, so zapisani smrti,
ako jih dobijo v roke. Jaz pa
sem Se mlad in bi Se rad Zivel.
Pomagajte mi, da pridem v A"
meriko.”

Tako piSe na tisoée brezdom-
cev. Nazaj ne smejo, naprej
ne vejo. Liga Katoligkih Slo
vencev zavzema stalisée, da po-
maga brezdomcem. Kvota za
Cleveland je bila dolo¢ena $10,-
000, V ta namen se sedaj pro-
dajajo posebne knjizice, v ka-
terih je 12 stevilk. Dobitkov bo
pet, od $10 do $100. Priporo
¢tamo vsem drustvom KSKJ in
ssakemu posameznemu: kupite
ssaj eno teh knjizic. Morebiti
gospa Sreéa ravno na vas gle
da in bi bilo skoda, da bi po-
gled sre¢e odvrnili od sebe.
Kampanja bo celi mesec av-
gust. Zato vsi, ki ste prejeli
knjizice v prodajo, pohitite, da
s0 kvota $10,000 izpolnjena Se
‘a mesec.

Vsakdo, kdor ima usmiljeno
srce, naj pomaga trpeim ro-
jakom, pa naj bodo v begun-
stvu, ali doma v stari domovi-
1i. Bog, stvarnik sveta, pa vam
ho vsa dobra dela obilno po-
olaéal, Ze na tem svetu, in 3e po
smrti v svetem raju,

Jacob Resnik.
A | V-

Navodila za varno po-
Siljanje zavojev v’
~ Evropo

Marsikdo, ki je skusal posla-
ii svojim sorodnikom ali pa
znancem darilni paket, je imel
pri tem smolo — bodisj, da so
bile stvari v zavoju zamenjane
ali pa pofiljka sploh ni bila do-
stavljena naslovniku; morda
zavoj tudi ni bil zadostno za-
varovan, da bi bil obvarovan
pred iztikaé¢i in zgubo med voZ
njo. V odgovor na mnoga vpra-
Sanja ter pritozbe glede tega,
je organizacija Better Business
Bureau of New York izdala se-
daj nekaj navodil, ki bodo zna-
biti marsikomu pomagala in
sluzila v dobro pri posiljanju
paketov v Evropo.

Urad predvsem svetuje lju-
dem, ki posiljajo pakete, da se
obrnejo samo na zanesljive
tvrdke ali trgovine, ki se s tem
bavijo. Nekatere druzbe ogla
$ajo in vabijo ljudi, naj potom
njih podiljajo pakete na podla-
gi njih domace zvenecega ime-
na in ker se pogosto Ze to sa-
mo na sebi vzame za zagotovi-
lo, da je tvrdka vredna zaupa-
nja, si posiljatelj najcesce
predstavlja, da taka tvrdka kri-
je vso dezelo, v katero pravi,
da posdilja zavoje. Zopet druge
tvrdke so si nadale imena, ki
gli¢ijo starim ameriskim trgov-
skim ali prometnim druzbam.
Ali Urad za bolj8i business
pravi, da na imena in sliéno ni
gledati,- Zato pa daje nasled-
nja navodila za one, ki posilja-
jo pakete:

1) Zahtevajte potrdilo (re:
ceipt) za vsak zavoj,

2) Zahtevajte, da prejemnik
zavoja podpiSe izvirno ali du-
plikatno potrdilo, katero naj bo
potem poslano vam.

3) Ne zanesite se na ustme-
ne izjave in oglase ali cirkular-
je. Glejte, da dobite v roke pi
sano potrdilo. Ako se vam ob-
ljublja, da bo paket dostavljen
paravnost na dom naslovljenca,
tedaj se prepricajte, ¢e stoji
tako zapisano tudi na vasem
potrdilu, pismenem dogovoru

ali kar ze krije vado podiljko.

4) Nekatere druzbe oblju-
bijo dostaviti paket samo do
skladid¢a vy luki gotove deZele.
Naslovljenci so potom obvesce-
ni, da imajo posiljko v tem in
tem skladigéu. Poskrbeti mo-
rajo potem sami, da zavo]j
spravijo iz skladis¢a domov.
Nekatere druzbe v svojih ogla-
sih to jasno povedo, dodim
druge izjavijajo, da dostavlja-
jo zavoje ng “domadi prag na-
slovljenca, a v resnici dostavi-
jo podiljke le do prekladnega
skladis¢éa. (To je upostevati
pri paketih poslanih preko raz-
nih druzb.) ;

5) Zahtevajte polno potrdilo
za vse, kar se vam v zZvezi s
posiljko zara¢una, tudi za ob-
ljubljeno dostavo zavoja na
“domadci prag naslovljenca.”
Nekatere druzbe imajo nam-
re¢ preko morja agente, ki za-
htevajo dodatno plaéilo za do-
stavo od skladiséa na naslov o-
nega, kateremu je zavoj po-
slan, Potrdilo v vasih rokah bi
te vrsto postopanje kaj kmalu
zaustavilo, obénem pa morete
s potrdilom dobiti nazaj kar so
zara¢unali tam preko vasim so-
rodnikom in jim denar vrniti.
Pomnite vedno, da prva stvar
pri poSiljanju paketov je po-
stenost tvrdke ali druzbe kate-
ra ima dostaviti vas§ dar sorod-
niku, znancu ali prijatelju. Ta
druzba mora biti odgovorna za
dostavo zavojev od pristojne
luke do naslovov onih, katerim
80 zavoji namenjeni,

6) Glejte, da je na potrdilu
oznaceno, kdaj bo zaavoj do-
stavljen. Zahtevajte, da vam
navedejo ¢as y mesecih. Ko ta
tas potece, lahko zahtevate, da
se vam zplafa zavarovalnina
za zavoj. So druZbe, ki eno-
stavno obljubijo, da bo zavoj
dostavljen . priliéno kmalu. Ali
ako zahtevate, dg vam zapide
jo na potrdilo doloéen éas, te-
daj morete predloZiti zahtevo
za izpladilo zavarovalnine pa-
keta, ne da bi vam bilo treba
voditi z druzbo argumente ka-
ko daleé¢ sega oznacba “prilié-
no kmlu.”

7) Ne hojte se vprasati, kaj
krije zavarovalnina, ki jo pla
tate za zavoj in do kje ima ve-
ljavo — proti stikacem? Pro-
ti pokvarjenju? Proti tatvini?
Nekatere zavarovalnine krije-
JO samo pokvarjenje blaga ali
jestvin med potjo po morju.
Druge samo do pristojnega
skladidca, ¢e se zavoj zgubi od
tam naprej, je zguba vasa. Za-
to bodite zelo natanéni in pre-
glejte, kaj potrdilo ali pisan
dogovor v tem pogledu doloéa.
Poglejte tudi, kdo je zavaro-
van, vi ali druzba? Ako je dru-
zba, tedaj taka druzba recimo
lahko preneha poslovati in vi
se obrifete pod nosom za izpla-
citev zavarovalnine za izgub-
ljen zavoj ali zavoje? Pomnite
torej, da je vse kar je zapisano
na potrdilu vazno!

8) Nikar ne dovolite, da vam
nadomestijo naroéene stvari z
drugimi. To vodi v oskodova-
nje. Predvsem potem nimate
ve¢ privilegija zbirati jestvin
za zavoj, ampak to enostavno
stori za vas druzba. Lahko se
torej, zgodi da se naloZi cenej-
§e produkte kot ste jih naroéi-
li, ali pa take, ki niso zazelji-
¥i ozir. enako primerni kot
oni, ki ste jih prvotno sami na-
ro¢ili in placali, BoljSe je na
vsak nacin, da se ne daje druz-
bi dovoljenja premenjevati
stvari po svoji volji, razen v
sluéaju, da gotovih jestvin ali
potrebsgin, ki ste jih naroéili,
nimajo na rokah; v tem sluéa-
ju pa naj vas vpradajo s &im
naj nadomestijo stvari, ki jih
nimajo v zalogi ali jih trenutmo
ne morejo dobiti.

9) Priporoéljivo bi bilo, da
dozenete cene zivil naroenih
za zavoj v prodaji na drobno.
Znabiti tako pridete do zaklju-
¢ka, da si prihranite denar, ¢e
posljete zavoje sami po posti.

10) Ako podiljate zavoje sa-
nii, ne pozabite pridati par de-
likatesnih stvari, kajti tudi
gladni ljudje se vzradostijo, a-
ko dobe za spremembo kaj raz-

(Dalle na 6 strani)
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JURIJ KOZJAK, SLOVENSKI JANICAR

Povest iz petnajstega stoletja domacde zgodovine

ng Il e iR el Hiedli i efl) Hulle i
Dolgo je trpelo mesarjenje.

Polasi se je izpraznila cer-
kev masicenih volkov. Napo-
sled ostanejo 8e same kopice
mrtvih v luZah krvi, ki se je
nabirala in cedila po cerkvi, Bi-
1i 80 zalostni dnevi za slovensgke
nase otake! Poslednji Turki, ki
so zapustili oskrunjeno sveti-
iC¢e, hoteli so ga Se zaZgati. Za-
zigali so dolgo leseno lopo,
predvezje hiSe boZje; vendar o-
genj se ni hotel prijeti. Turki
so torej popustili ta kraj ter
odsli za svojimi krdeli, ki so se
obrnila proti klostru, kajti ako
s0 hoteli s pridom pobrati vse,
mimo zaprtega kloStra mniso
smeli naprej, zlasti ker je bilo
povsod znano, da hrani velike
bogatije.

Zvecer tistega dne je bila vas
prazna. Prebivalcev ni bilo, bi-
li s0 jih Turki ali pobili ali od-
peljali, Turkoy tudi ne, kajti
zapustili so bili mesto, kjer ni-
80 mogli ve¢ opravljati svojega
krvavega rokodelstva. Tistega
zalostnega velera tedaj, ko je
rumeno solnce zakrilo se za
hribe, korakal je nas stari zna-
nee, cigan, dolgin skozi vas, e-
dini ¢lovek, kateri se ni zmenil
niti za domacine niti za Tur-
ke: s svojo zvijaco je prekanil
vse, Krenil je naravnost proti
cerkvi. Po pokopaligtu gredoé
razgleda yse mrtvece, kakor da
bi nekoga iskal med njimi; ali
ne najde ga menda zunaj, zato
gre v cerkev. Ne gleda, kam bi
stopil, ali v mlako sesedene kr-
vi ali na ¢loveka,
pot naprej. “Ni ga tukaj, sta-
rega,” pravi nazadnje in se na-
pravlja ven, — “Torej ga ni
bilo tu, zakaj takemu staremu
in trhlemu moZzu ne da Turek
drugega kakor noz v prsi — vr.
vi ni vreden — ker je za suz-
nja kakor jaz za meniha, Tedaj
je moral drugej biti, ostal je v
klogtru in ti Samol bos imel
dela. Dobro, dobro, da ga le
tukaj ni med mrtvimi in da je
jani¢ar, njegov sin, Se pred
kloStrom, vse drugo bom izpe-
lial ze jaz.” Tako med zobmi
godrnjaje hote cigan zo-
pet zapustiti kraj, kjer je rav-
no popred smrt bogato ko&njo
imela. Zdajei se zatuje izmed

mrtvih glas, kakor bi kdo za- razlila se proti severu naprej, da bi ga na druge, zanj manj
stokal, Cigan postoji. Sele ko|obstopila je od vseh strani mo-|zalostne misli napeljal.

|goéno, trdno klodtrsko poslop-|
opat je tukaj!"!je. Ne bilo bi tezko braniti do-|gi nasj bratje zdaj?"

se v drugo¢ zactuje jek, pristo-
pi blize, “A,
rece cigan, ko vidi meniha pod
mrtvo kopico.

“Nu, Turki niso imeli pame- Eju bilo 1judi, ki so bili za zidom, ' svetu vse tezave ali pa jih ¢a-
ti, da so tega potolkli, dasi ga zakaj precej veliko hlapcev 80 kajo Se najhujde, ¢e so ujetni-

niso do zadnjega. Ta se bo iz~
brihtal. RekS8i hoce oditi, pa
pomisli si:

vzdigne opata, oprta ga cez ra-

mo in ga odnese ven iz cerkve, umrl pod turdkimi sabljami; le bo vstala in oddehnila si!”

s pokopalis¢a na zeleni gric.
“Se ranjen mi,” mrmra

prislo od strahu. Ha, ha, koliko
je tega, da bi me bil ta gospod

lahko obesil, in bi me bil! Svet sina. Svojega brata Petra od zaprt. Nihée pa ni vedel ne vi-

se preobraca."

Cista veferna sapa kmalu
zdrami opata. Cigan mu od ne-
kod prinese vode in jesti. Crna
no¢ spet nastopi. Opat prosi ci-
gana, da bi ga peljal v kak za-
veten grad v okolici. “Kam?"”
vprasag cigan. “Na Macerolcu
sem bil, tam ni gospoda; kakor
jith Turki stisnejo, tako jih o#-
mo; ako bi radi prisli 8e enkrat
Turkom v roke, pojdite tjakaj
ali pa na Kravjak.”

“Kaj pa na Kozjak?’ vprasa
opat, spoznavsi, da ga samo ta
¢lovek more oteti.

“Na Kozjak?” pravi zateg-
njeno cigan, “tam sem se na-
menil novega gospodarja posta-
viti, ako bo §lo. Stari, tistj gr-
bavi, mi ni po volji. Izvedel sem
pa za novega, boljSega; in vi
mi boste morali pomagati, da
ga postavimo,”

Strme¢ je opat gledal cigoe-
ga; ni vedel, ali se mu mesa ali

[&ce v svVojo |

v pameti govori. Precej zapazi
to osuplost dolgin.

“Taka je le. Nasel se je Ko-
zjakov sin, ali bolj prav, jaz
bom povedal, kje je in kaj. Pe-
ter — le-ta gréavi, zdaj je v
jami pri Kréanih — Peter ga
je prodal imeni, da sem ga od-
peljal na Turlko in zdaj je ja-
nicar pred klostrom.”

“Ali govori§ resnico, clo-
vek?" yprasa osupnjeni opat,
pozabi v tem hipu na svojo ne-
varngst in na yse nadloge, ki so
ga bile zadele in na svojo last-
no slaboto. “Peter bi bil to sto-
ril in sin Kozjakov je jani-
éar!?”

“Resnico govorim,” odgovori
cigan ter pripoveduje na krat-
ko re¢i, kakor jih mi Ze vemo.
“Vem, da se bo janicar Se (o-
misljal, ako ga opomnim na ta-
¢as; potreba je pa, da otmem
starega Marka iz klodtra, kjer
je, kakor menite, Se zdaj.”

Opat je strme¢ poslusal ciga-
na. Za takega malopridneza
Petra ni imel; ni vedel, ali bi
veroval ali ne. Ko pa se je po-
task domislil marsifesa, cesar
si popred ni mogel razjasniti in
kar mu je potrjevaloto neznano
hudodelstvo, privoli ciganu, da
mu ho¢e pomagati. Razlogi
mu torej, kod ba prisel do
Marka v kloSter, da ga Turki
ne opazijo,in da bi mu tam ve-
rovali, izro¢i mu svoj prstan,
To se ve, da mu je bilo hudo,
vrlemu mozu, ko je videl, da
cigan hoce vse to storiti ne iz
spokornosti, ampak iz sovra-

sim, ako je res, da si me tako
kaznoval, da je moj sin med
divjimi Turki, od lastnega stri-
ca prodan, o groza! daj, da
zopet spozna vero in dom svo-
iih oéetov, potlej naj umrje.”

Turki so se pripravljali, da
bi Se tisto no¢ navalili na klo-
ster, Janic¢arji so bili razpeli
v sred vojske svoje Satore in
pripravljali si vederjo. Velikan-
ski glavar jani¢arske cete je za-
misljen sedel sam v svojem,
nekoliko lepSem Satoru. Videl
je danes, koliko kristjanskih o-
trok so njegovi pajdasi nalovi-
li in naropali, in vsi ti so bili
namenjeni, da postanejo jani-
tarji — divii Turki, kakor je
on sam, in morda 3e hujsi, ka-
kor so njegovi tovarigi. Marko
je stal v kloStru na visokem
obzidju in gledal doli na ravni-
no., Tema je razgrnila svoja
krila po polju in po hribih, Og-
nji v turikem taboru so ¢udo-
vito plameneli, vsakemu smrt
oznanjujoéi, ki jih je gledal z
obzidja. Tujci so kri¢ali po de-
zeli in, oh, nikogar ni bilo, da
bi jih mogel odpoditi ali brani-
ti jim dezele.

“Kako dolgo bi se mogli bra-
niti jim?” vprasa Marka star,
vendar Se trden menih, ki je
stal tik nekdanjega vojaka.

“A. ne dolgo, ne dolgo,” kim-
lje Kozjak. “Stej nase bram-
bovee za zidom, potlej pa se
ozri pod klodter in preglej Sa-
tore turske in videl bos, da se
nam bliza zadnja ura. Imamo
pa Se najhujSega sovraznika
pred seboj, zakaj vsa vojska
se je spustila naprej, tu so o-
stali jani¢arji, najbolj divji vo-
jaki, Ko bi bil jaz v svoji mla-
dosti -— potlej, brat, naj bi

tu,” molil je Kozjak. “Tvoja namreé razlika v tem za razlié- in odgovorna. Kdor pa pofilja
volja je bila. Zdaj pa te pro-I

ne dezele. (V Jugoslavijo Od'ipo posti, naj istotako gleda, da

nosno v Slovenijo, se more po-

'slati po posti 11 funtov tezke

pakete, dolZina in 8irina ne’
sme obsegati ve¢ kot 72 pal-i
cev (inches). Na paket napisi-
te ozna¢bo G.L.V. kar pomeni
General License Victory; po-'
leg tega napifite fudi: Gift —|
Parcel — Darilo. To pove a-|
meriskim in jugoslovanskim
marinarskim oblastim, da po-
giljate sorodniku, znancu ali
prijatelju dar in tako prejem-
nik zavoja ne bo, plaéal carine
za paket. NaSa posta tukaj
racuna priblizno $1.83 za 11
funtov tezak paket.)
12) Konéno, pisite
prijateljem in drugim, ki jim
posljete zavoje. Navedite po-

napravi éitljiv in pravilen na-
slov, da ga napiSe na par me-
stih na zavoju ter da zavoj do-
bro zavije in omota z vrvico ali
pa zadije v moéno blago,

Drustvena 50 letnica v
Jolietu
(Nadaljevanje s 1 strani)
se je drustvo odlikovalo s tem,
da je nakupovalo vojne hranil-
ne obveznice, S tem je izkazalo
tudi patriotiéno drzavljansko
dolznost napram nadi svobodni

dezeli Ameriki.
V vojnih silah je bilo 141

svojim,¢lanov in élanic nasega drudtva.

Tzmed tega Stevila so dali Wil
liam Pluth, Edward Horvath

glane stvari. Recite jim, naj

in Anthony Muren svoje mlado

bo nudil mnogo uzitka za vse.

Ob deveti uri zveler ples in
prosta zabava za vse.

Bratje in sestre! Pri vseh ci-
viliziranih narodih je lepa na-
vada, da se o priliki godu ali
rojstnega dneva druZina zbere
v svojem druzinskem krogu, da
otroci voi¢ijo svojim starSem
veseli rojstni dan, da se jim
zahvalijo za vse préjete dobro-
te v preteklosti. .Ganljivo je
videti ofetg in mater, ko gleda-
ta na svoje, 'kQ opazujeta, ka-
ko hvalezni so njima za vse, kar
sta storila zanje v njihovem
zivljenju,

Da, to velja tudi za nas, Dru-
stvo sv. Franciska SaleSkega 8t.
29 KSKJ je bilo vseh 50 let kot
skrben oée in skrbna mati. Pet-
deset let, ze skrbi za svoje ¢lan-
stvo, 50 let ze podpira naSo zZup-

piSejo nazaj, kaj so prejeli v|zivljenje za nas in vse narode,|nijo in 50 let ze nas vodi po

zZavoju.

Na ta naéin lahko do- ki

zenete, ¢e je bilo dostavljeno|Naj jim bo ohranjen blag spo-

vse poslano, pa bilo to po posti
ali pa potom kake druzbe ali
tvrdke, ki posilja. pakete. S

‘min!
Prihodnjo nedeljo, dne 11.
avgusta, bomo torej obhajali ta

ljubijo svobodo na svetu. |

poti kra¢anskega zivljenja. Za-
to bratje in sestre, udelezimo
se vsi, prav vsi, slavnosti naSe-
¢a drustva v nedeljo, 11, avgu-
sta v farnem parku.

Izkazimo se hvalezne tudi mi

VLOGE

v tej posojilnici
gavarovane do $5,00000 po Federal
Savings & Loan Insurance Corp.
X Washington, D. C.
Sprejemamo osebne in drustvene
vioge,
LIBERALNE OBRESTI

St. Clair Savings & Loan Co.

6235 St. Clair Avenue—HEnd, 6570
CLEVELAND 3, OHIO

V poletni vroéini

Vsaka kuharica je v poletni
vrocini éesto v zadregi, kaj naj
da na mizo, da bo zadovoljila
svoje omizje, kajti mnoga je-
dila in pijace, ki so dobrodosla
pozimi oz. v hladnem vremenu,
niso niti dobra niti vabljiva v
yvro¢ih poletnih dneh. — SLO-
VENSKO-AMERISKA KUHA-
IRICA vam nudi zelo mnoge je-
di in pijae, glede katerih sko-
ro ne more biti dvoma, da bi
jih vaSe ozmizje ne sprejelo z

tem se sami zavarujete proti‘zgodovinski dan. Pripravljalni

&tva in maséevanja, ker ga je|prifli — in pri tej misli se sta-
‘Peter — izdal kmetom za tur-|yec ozivi—ko bi jaz imel tisto
ikega ogleduha, misle¢, da se|desnico in tiste hlapee ko pred

ci-!
gan, ko ga otiplje in ogleda od !&tru nikogar, razun dveh sivo-'lik hrup med hlapei strezniki.
vseh strani, — Samo preko gla- |starih otetov in Marka Kozja- In ko Kozjak pozve, kaj da je,
ve je eno dobil, vse drugo je ka, ki Se ni popolnoma okreval‘reko mu, da je tuj élovek pri-

ga bo tako iznebil.

Ko sta se cigan in opat raz-
wovorila dovolj, pelje ga oni v
skrivalidte h Kréanom, Kkateri
50 castitega duhovnega gospo-
dan  spodtljivo sprejeli. . Cigan
pa je bil premoder, kakor da
hi bil ostal tam, kjer so ga iz-
pehali prejSnji veéer tako ne-
milo.

PETNAJSTO POGLAVJE.

Tamkaj lomi on roke;
Trepetaje k nebu gleda,
Zalost trga mu srce.
M. Vihar.
Vsa turska sila, ki Se ni bila

'}In‘o sezidanega obzidja, ko bi
bilo brambovcev. Ali l¢ malo

20 potem konec storili na Sta-

“Morda bi mi on|jerskem; velik oddelek se je bil'pogubiti se z narodom vred!
povedal.” Precej se pripogne,|pri procesiji razkropil in bodi-'Pa ne, Bog bo skrbel za njo,

il;ili poslali Turku naproti, ki
|
|

'si v turske roke prisel ali pa

imalo jih je ostalo v kloStru.
Izmed menihov ni bilo v klo-

iod tedanje omedlevice, ko mu je
|cigan razodel usodo njegovega

[tridesetimi leti — ali kaj ho-
¢em, starost se ne da stresti;
tudi nimam na svetu ¢esa pri-
¢akovati; kadar' je 'Njegova
volja, naj me le vzame., Tukaj
me je hudo zadelo, oh, hudo, da
nikdar nobenega oéeta ne tako:
moj sin, moj Jurij, je med te-
mi sovraZniki, med neverci,
morda sam sovraznik svojega
doma!”

In pri teh mislih omra¢i se
lice potrtemu, zalostnemu oée-
tu, zdanjemu zapovedovaveu v
[klodtru. Menihk, ki ga je sprem-
'1jal, spregovori o drugih receh,

“Kje je neki ote opat in dru-
“Niso jim prizanesli,” odgo-

vori Kozjak, “prebili so na tem

|ki. Ali ubogo ljudstvo! O, ko-
nec ga mora biti, deZela mora
on ji bo zopet roko podal, dal

Ne dale¢ od mesta, kjer sstal
'stala meniha, nastane zdaj ve-

Sel v kloSter — namreé tisti ci-
'gan, ki je bil pred nekaj éasom

tistih dob Se ni videl; vselej del, kod je pridel. Hlapei so se!
‘pa ga je pretreslo, kadar se je med seboj menili, da je ta &a-!
domishil, da bi utegnilo vendar, rownik brZzkone prilezel skozi
|le res biti, da mu je brat otro- luknjo na kljuéavnici velikih!
'ka prodal. Da je bil cigan uSel yrat, kakor — Bog nas varuj—|

)
\iz zapora, to mu je podrle zad- zlodej iz pekla. !

'nji up, da bi mogoée bilo, Se RIS TR
ZLavoji za Evropo

tkdaj videti sina. :
| Zdanja nevarnost prisili sta-| (\Nadaljevanie » 5 struni)

rega Marka, da pozabi sam na-|li¢nega v dnevni prehrani —
se in ng svoje bole¢ine; prema- vas zavoj jim lahko nudi to.
ga stare bolne kosti in, kakor Napolnite slednji prostoréek v,
nekdanji vojak, zapoveduje in zavoju na ta naéin, da potisne- |
razstavlja male ostanke klo- te med predmete, ki ne zavza-
&trskih hlapcev. Dobro pa je mejo prostora kompaktno, raz-
razvidel, da to malo, ostraSeno ne drobnarije kot rutice, mo-
krdelce ne more braniti Siroko ke nogavice, spodnje perilo
razprostranega obzidja proti za moske, Zenske in otroke, ter
taki mnozici Turkov. Milogti razlicne manjse kose obleke.
ni bilo nobene pri¢akovati, to- Vsega tega je ljudem v Evro-|
rej se je moralo storiti vse — pi treba, ker tam takih potreb-
zadnje, kar je ¢loveku mogoée.:r’séin primanjkuje.

Stari Marko je bil pripravijen! 11) Pojdite na postni urad!
za vse, najbolj pa za smrt. “Za in se prepric¢ajte glede teZe in,
(eno sem te prosil, o Bog, da bi obsega zavoja, ki ga lahko pos-
ga 8¢ enkrat videl na tem sve-}ljete v to ali ono deZelo., Je

l

zgubljanju poslanih stvari, ker
stvar onestavno lahko prijavi-
te druzbi ali pa pristojnim
postnim oblastem, ozir. lahko
obvestite vaSe sorodnike, kateri
naj svojim po&tnim oblastem
povedo, dg so bile stvari pobra-

ne iz zavojev. Le na ta naéin

je mogoée prepreéiti kradenje

iz zavojev in izmikanje zavo-|

jay samih. PaZnja se mora pri
¢eti pri posiljatelju samem, ki
naj skrbi, da ne nasede vsake-
mu oglasu, paé pa naj se pre
pri¢a, ¢e je druzba res postena

odbor nam jaméi, da bo ta slav-
nost ena izmed najpopolnejsih,
I kar smo jih Se imeli.

Ker bo program za to slav-
nost posebej izdan, vsled tega
'naj na kratko omenim spored
B0 letnice nasSega drustva:

Ob 9:30 dopoldne kratek po-
hod.

Ob 10 uri slovesna sv. masa
v cerkvi sv, Jozefa.

Ob eni uri popoldne slavnost-
ni banket v farnem parku. Med
banketom bodo govori, pevske
totke in deklamacije. Program

pionirjem naSega drustva-slav- zadovoljstvom in s hvaleinost-
ljenca za njih petdesciletno jo kuharici za njen “trit,” za
bratsko plodonosno in humani- njeno skrbnost in umnost, —
tarno delo, ki ga je dovrsilo na.lAko Se ni te vaZne in koristne
e drustvo za nas in K. S. K. knjige v vadi kuhinji, je v in-
Jednoto, ki je zrastla iz tal po'teresu vase druzine in vas sa-
mnogih znojih in trudih, in ki mih, da si jo takoj narocite,
je danes na§ visek, krona na-|kajti ta obseina in prakti¢na
Sega bratskega in verskega Ziv- 'knjiga je vsakdanja svetoval-
ljenja v Ameriki. |ka in pomoé&nica vsaki kuharici

Pozdravijeni in dborodoéli‘v vsakem letnem éasu. — Nea-
nasi bratje, sestre in prijate roéile jo lahko po postnem po-
1ji! ‘vzetju, ali pa posljite 5 dolar-

.Za odbor: ‘jev na; lvanka Zakrajsek, 302

Michael Setina, tajnik. 'E.72nd St., New York 21, N.Y.

Izbijte si
stroj 1z glave!

Novo Sohio Motorno Olje
2 Pentosul vam da

100%

K ADAR postane vozarenje teZavno in vroéina nezanos-
na — je naravno, da zadne loveka skrbeti, kako de-
luje motorno olje v vaSem motorju.

skrbi veé!

1009 veéjega faktorja za varnost. Njega stalna sila je

dvojna nad predvojnim Sohio Motornim Oljem — in to je
bilo Ohijska prva izbira za_ protekcijo.

Pentosul je velik korak naprej

varovan je po U. S. patentih ter drugih &akajotih U, S. in
Tega ne dobite v nobenem drugem

kanadskih patentih.
olju, po nikakrini ceni.

Premeni'te z novim Sohio Motornim Oljem z Pentosul-om
pri Sohio prodajalcih in postrezbnih postajah. Njega ekstra
protekcija vas ne stane niti centa ekstra. Mnogo ljudi si
s tem res lahko prihrani denar,

(Ohio),
Se vedno 25(. :
(1 kvort
in davek)
POSLUSAIJTE!

“SOHIO Hayride"—Vsako sobot

“SOHIO Reporter”—Novice 4-krat dnevno, WTAM - WLW- WTOL

Novo Sohio Motorno Olje z Pentosul-om, ima

wee

vec)l

v motorni protekciji. Za-

— The Standard Oil Co.

. in vreden vet!

0 6:30 zv. WTAM - WLW - WSFD

faktor za varnost
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;Iﬂ KSKJ BOWLERETTES CONTEMPLATING |
MIXED LEAGUE FOR COMING PIN SEASON

As in the past years, we will join the League. We do not
have again this year a PITT desire to have an even num-
KSKJ BOWLING LEAGUE ber of men and women—it
and we are wondering just how 'really does not matter—as I
many of you will resume bowl-|said, the main thing is your
jng with us again this year.|desire to bowl. !
The WOMEN alone have been| In order to engage the al-|
gpholding this sport as far as/leys for the Season, we must
the KSKJ is concerned during know as soon as possible just|
the past few years but now|how many people are going to|
gince the War is over things bowl. I have discussed this |
gre getting to normal at least matter with several of the
a little bit, we are wondering | male members of the KSKJ
whether we could not expand|and they are going to work
the LEAGUE this year by|slong, too, in an effort to make
making it a MIXED LEAGUE, |this one of the largest MIXED |
having MEN and WOMEN par- | LEAGUES the KSKJ has ever
ficipate. Don’t le me confuse|had in Pittsburgh.
you now by having you think| I will be leaving for the Cun-l
it is to be a couples’ league — |vention the 15th of August, =0
definitely not—If you have a|would appreciate you getting
husband, brother, sweetheart,|in touch with me before I leave,
gte., who wishes to bowl in thejor if this is not possible, kina-
lague with you—all well and|ly notify yvour lodge secretary
gwod — but the main thing|that you wish to howl, and he
s that you,yourself wish to|will in turn notify me, If I|
bow! and all we ask of you is|am not available, you can leave
hat you pass the word along|your name with Mrs. Zelda Pa-
hat this year we would like ris, at SC 2172, our secretary
b have 3 MIXED LEAGUE of last yvear’s League.
and as such would like to have| Miss Frances Lokar
wvery man and woman, mem-| 4908 Hatfield Street
bers of KSKJ and their friends  Pittsburgh 1, Pa. (SC 1723)

DDITIONAL INFORMATION FOR DELEGATES
AND GUESTS TRAVELING FROM PITT T0 PUEBLO

All delegates and guests tion on time.

fraveling from Pittsburgh, and,  When we arrive at Chicago
mearby vicinities, including Union Station—we will leave
Presto, Strabane, Fallston, M¢- our luggage in our cars, but
Kees Rocks, Rankin, Braddock, | will have™te go t¢ the L Sille
pvan, Millvale, Etna, Bridge | Street Station for the KSKJ
ort, Ohio, Steelton, Pa., etc.,|Special Train., We will g
il meet at the PENNSYL-|from the Union Station to the
WANIA STATION, ELE-{La Salle Street Station via
YENTH (11) STREET,|Parmelee System. We will
PITTSBURGH, PA. THURS-|arrive at Chicago Union Sta-

'PAGE BOWLERETTES

| League will hold its pre-season

|served.

DAY, AUGUST 15 1946 at 10
p. M. Standard time, which is
11:00 P. M. Daylight Savings
fime. We will have two special
gullman cars reserved. You

tion at 6:35 A. M. Saturday.:
Standard Time, and the KSKJ
Special Train will leave the La
Salle Street Station at 11:00
A, M. Standard Time. There

fore we will have a couple of
hours to epend between trains
in Chicago, The delegates are
asked to try to keep together
as much as possible so that we
ays before we leave. The rail-{will leave no one behind in
M0ad representatives met us on Chicago.” More about this can
Bunday, July 28, as stated, and|be discussed on the train to
we will meet again on the 11th|Chicago.

of August at the Slovenian Au-| Looking forward to a pleas-
ftorium, 57th and Butler St.|ant trip with you THURSDAY,
Those of you in the vicinity|August 15th, 1946 from the
ho have not received your| FENNSYLVANIA STATION,:
iekets by that time or have|llth Street, Pittsbugrh, Pa,
@y other questions to ask, are[10:00 P. M, Standard Time.
equested to come to this meet-|Try to be at the Station at
Those of you who live|least a half-hour before train
gger distances away will have | time.

Sour tickets mailed to you —| Miss Frances Lokar »

ad we hope you wille receive | - 4908 Hatfield Street .

fhem in due time, and every-| Pittsburgh 1, Pa. (SC 1723)

Bave been notified either per-
pnally of by letter by this
Mime that vour reservation has
been made and your tickets
gill be mailed to you several

fing will be arranged for you. 4
The most important thing is| THE GREAT DANGER OF
you are at the station on RADIO

“Radio has many fine fea-
tures. Notable among - these
are the news coverage, the in-
ternational broadcasts, opera,
symphonies, sports and homey
dramas, Radio has opened the
door to many forms of enter-
tainment that would otherwise
never be available to millions
of people,

Bme on August 15th, because
e train, as you know, will
jait for no one, but will leave
i schedule, and we would not
like to leave for Pueblo with
ot you.

When you arrive at the
Pennsylvania Station—go di-
pctly to the back where you
will find the railroad repre-
entatives waiting to check| ‘‘Because radio ¥ so easily
ur tickets. They will stamp |accessible, its influence for'
'_. and direct you to the good or bad is important and
tack on which your special{must have the consideration
gllman cars are located. You|and the concern of all thinking
#n go directly there, or if you)people, especially those who
Bish to wait for some of your are interested in the Youth of
fllow-delegates and go to the the country.” —Selected.

ars together, you may do so. /e

e Pullman cars will be set| “I broke mu husband of bit-
P for us a half-hour before|ing his nails.”

iin time. Again it is import-| “How?”

{think we shall have two worlds

'ple, believe in a system exact-

NEWBURGH ANNS

Cleveland (Newburgh), O.—
The St. Ann KSKJ Bowling

meeting Monday evening, Aug.
12, at 7:30 sharp, in the Slo-
veniam National Home on 80th
St. All members of last year's
league are asked to attend;
if you find it impossible to be
present, contact Rose Shuster
either in person or by phone:
DI 5320, stating your intention
to bowl. To new bowlers the
order will be: First come, first
Bowling will take
place at the Garfield Heights
Recreation at 3 o’clock or 6:30
P. M., the time to be decided
at the meeting.

Rose Shuster.

Sk o Sl aial
]
They Said . . .
U. 8. Attorney General
Tom C. Clark, speaking before
the Chicago Bar Ass'n:
“Tolerance is not a matter
of law enforcement. To quote
Mr. Justice Murphy: ‘The
Golden Rule cannot be made
effective by U. S. Marshals.’
The certain and sole protection
of our rights and liberties rests
in. the power of public opin-
ion. Just as it is the obligation
of the Department of Justicc
to enforce the civil rights stat-
utes in all situations in which
they are applicable—and en-
forece them for all people of ev-
ary race, creed or political
faith-—aven more it is the duty
of every Amer.can to cnforccl
and practice in his daily life
the American principles of tol-
erance and fair play, which are
our heritage and the hallmarks
of our civilization. It is even
more the duty of every Amer-
ican to see to it that his com-
munity, his state, his federal
government, constantly affirm
and apply those principles.
I'he task is one of individual
and community effort. The
lask is made doubly difficult
since we must struggle to pre-
serve civil liberties not only for
those whom we like and with
whom we agree, but as well!
for those whom we do not like
and with whom we do not
agree., This we must do’if our
lemocracy is not to be a mere
naper formula . . .”
£
. C. Lindemann, professor l
of social philosophy in the :
New York School of Social
Work, speaking at a session
of the Friends’' (Quaker)
General Conference:

“If we continue thinking ro-
mantically about the establish-
ment of one world at this time,
we might contribute more harm
than good. The world, in my
opinion, is not ready for such
a great ehange. I don't believe
we shall have one world soon,
probably not for a quarter of
century at least. Instead, I

upon which later we can build
one world which will endure
. . . The Russians, for exam-

ly opposite our own. They see

plete mistakes and fear we are
so decadent that we will some

our beliefs and ideals as Com-| ;7. ST. CYRIL AND

Jn June 26th the bowlers
from St. Joseph’s' and the
Knights of Trinity met for the
rubber match, and St. Jo-
seph’s emerged  wictorious.
Thus terminated a season of
good fellowship between these
two KSKJ societies from
Brooklyn, New York. St. Jo-
seph’s took two matches out of
three but the Knights won 5
of the 9 games played. Con-
gratulations to the boys from
St. Joseph. A nicer bunch of
guys you couldn’t meet.

On Saturday, July 20th the
residents of Mastic Beach,
namely, Anthony Staudohar
and John A. Ribie, received a
treat when they were visited at
their summer homes by Mr.
and Mrs, Stanley Erhartic and
Mr. and Mrs. Frank Erhartic.
A very pleasant day was spent
by these 4 couples plus anoth-
er resident Frank Cerar, a for-
mer Knight. Horseshoe pitch-
ing took up the biggest part
of the day, but the Erhartic
brothers made a sorry effort
fo beat Staudohar and Ribic
who probably sleep with the
horseshoes in bed with them.
For the life of him Stanley
couldn't get a ringer, never
realizing - that the -ones being

used were right handed (or is
it, footed) shoes. Stanley as
you know is a South-paw. Fi-,
nally he threw a couple at Ri-
bic’s place, I still think, how-
ever, that he made Ribic swear
to it under pressure. He prob-
ably told Ribic he wouldn’t
pay him any assessments and
that to Ribic is a major catas-
trophe,

On Wednesday, July 24th,
the Knights paid Dexter Pork
a visit i order toswitness a
night game between the Bush-
wicks and the colored Elite
Giants, It was a one-sided af-
fair withh the Bushwicks hav-

ACTIVITIES OF THE BROOKLYN KNIGHTS

ing their ears pinned back by
an 8 to 0 score.

The Knights as customary,
took an inning apiece for tw)
bits and in-that way the gama
was enjoyed, watching to sea
who would be lueky to get tha
most runs. In order to show
our President, A. Staudohar,
how much we liked him wa
gave him the 7th innning which
proved to be the winner, thz
Giants scoring 7 times. After

the game, the boys wanted|

to quench their thirst and an-
other hour or so was spent
pleasantly but the Presiden:
insisted on buying the firs:
round. What did he care how
he spent our money. Easy
come, easy go!

I spent a very pleasant weel:
of my vacation with my fam-
ily at the summer home of A.
Staudohar home in  Mastic.
While fishing from a rowboat!
in East Moriches with a dro)
line I got the thrill of my life
by pulling in a 1014 Ib. fluke.
As long as I live I can’t b2
certain whether I caught him:
or my son did, for after my
struggle was over we discov-
ered that Junior’s hook had
hooked the fluke in the side of
the head. Figure that one ou:.
Between A. Staudohar snd his
son Bob and my son and my-
self we also got 15 flounders
showing that the day was ra-
ther a successful one. For two
days eleven people at the
Bungalow had enough fish
from the one fluke.

Arrangements are beinyg
made for the August meeting
to be held in Mastic Beach at
which time a good time will be
had by all. We'll take on thosa
two champs from Mastic at
horseshoe pitching. The date
selected is Saturday, August
24th,

John P. Staudohar.

3: KNIGHTS OF ST.

GEORGE

Joliet, Ill, — The regular
monthly meeting of Knights
of St. George No. 3 will be Sat-
urday, August 10, at 7:30 p.
m.

Albert M. Bayuk, sec'y.

78: ST. MARY'S

Chicago, Ill. — Notice is
Lereby given to the members
of St. Mary's Society No. 78,
that the next regular meeting
will be held on Tuesday eve
ning, Aug 13, at 8:00 p. m.
This is for this monthly only,
as I am leaving right after the
meeting for  the nyention.
Also, all who make their pay
ments at my home are asked to
pay before the 13th of the
month, as 1 will not be home
for the following two weeks.

If any member has any good
suggestions, or wishes to place
& claim of any kind before the
convention, it must be done at
this meeting.

In case of illness call Canal
4823 and leave the message.

Fraternally,
Pauline Kobal, sec'y.

METHODIUS
Lorain, Ohio. — During my

day try to save ourselves by
starting another war. The two

ing to a close.
age is about to dawn, which
would be speeded if we could

it that you are at the sta-| “I hid his teeth.”

find a formula for peace.”

countries have exactly opposite, requested to contact assistant
ideolog’es. This weird ideo-|gecretary, A. J. Pogachar, 1764
logical period in which we have|E. 30th St. ‘
been for some years is draw-|all matters pertaining to my
A more vital| office.

absence, while I'll be attending
the convention, members are

Phone 73-642, in

Michael Cerne,
Secretary and Delegate

—

LODGE NOTICES

(250: ST. PATRICK

Girard, Ohio. — Ta’(e no-
tice, St. Pats members! Our
meeting held on Aug. 14th at
the Slovenian Home at 7:30
will be an important one. All
members are asked to be pre
sent at this meeting, as fur
ther plans for the forthcoming
dance will be the main topic.
See you all at the meeting.

St. Pats mourn the loss of
thir beloved pastor, Rev. Mi-
chael J. Coan of St. Rose
Church. Father Coan died
July 4th, of a heart condition,
has been in ill health for sev-
eral years, Many of the Kay
Jays have met Father Coan, at
St. Pats’ banquets and other
activities.

Don’t forget Aug. 14th.

. Mary Kambic, reporter.
A LESSON FOR ALL
DRIVERS

When it came time for a
certain young lady in West-
field, New Jersey, to learn to
drive, her father sent her to
the best driving-school in town.

As she took the wheel for
the first time and drove out in-
to the surrounding countrly,
the instructor leaned toward
her and whispered, “Did I hear
you call me ‘Darling’?” \

Shocked, she turned to the
man and said, very coldly, “I
BEG your pardon!"

Just as coldy the insfructor
replied, “Let that be a lesson
to you, Miss. No matter what
anybody says to you, KEEP
YOUR EYES ON THE
ROAD!"”

ki

: .
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KEEP US POSTED ON
YOUR KSKI ACTIVITIES!

A Description of Pueblo, the Site of the Forth-
coming Convenfion of the KSKJ

depressing effects common at
| low altitudes espeecially during

periods of warm damp weather
jare entirely foreign to this com-
| muntiy.

(Continuation)

PUHLIC LIBRARY — More
than two hundred thousand vo!-
umes are circulated annually
from the McClelland Public Li- 2
brary, and the library contains A Paradise for Outdoor
in excess to forty-two thousand Sports
volumes. | The lover of the outdoors will

CHURCHES—Each of thel find that every season offers
great Christian faiths of the! him some new and pleasurable
country is represented among|sport in Pueblo. Each season
the sixty churches. Church|has a climate that he will find
buildings are conveniently lo-! most enjoyable, and his plans
cated and splendidly equipped.lcan be carried out without fear
There is also Young , Men’s; of weather complications.
Christian Association, Younz! GOLF—Golf may be enjoyed
Women's Christian Aasociution"SM days each year in Pueblo,
and wel| equipped hospitals and private goff and country club,
children’s homes. and a municipal course.

Parks, where the cool breezes; RIDING—Horseback riding
afford real relaxation, add to has aways been one of the fa-

the beauty of Pueblo’s residen-i vorite pastimes of visitors and
|

tia] sections. In Mineral Palace residents alike.
Park the visitor will discover, MOTORING—Excellent high-
myriads of fiower beds, shrubs,| ways lead from Pueblo to all the
and trees. Also located there is| scenic spots of Colorado, includ-
the Mineral Palace which con-i ing the San Isabel National
tains excellent and valuable Forest, Grand Mesa, Mesa Ver-
gspecimens of all the meta's de, Rocky Mountain National
found in Colorado. As in M'-! Parks and the Pikes Peak Re-
neral Palace Park, City Park gion.
affords vast lawns, shrubs,! FISHING—Good trout fish-
trees and flowers. The new ing may be enjoyed in the lakes
bear pits, lion cages, a large and and streams in Southern Colo-
modern tropical bird house and rado,
other animal dens add to the at- : 2
tractiveness of the park. In Agncult(::le md Horti
Pueblo’s 25 parks, covering 905 ture '
G it be okt At the mouth of the woxj.d-
’ famous Royal Gorge, 50 miles
courts and grounds where other west of Pueblo, is the upper
games may be played by thel . ;i ¢ i1o Arkansas Valley, a

])!C(I:l (l:i(::;ll‘;s':ﬁfit(i):q resx‘den-z marvelously productive area of
o CLIVILIES are exem-| poautiful level land, Narrow at

pll:fxed b(); P:Tt’]o - Cévxc Si’:t m(-l its upper end, the valley widens,
phony o upported; . vtends eastward to the Colo-

wholeheartly by the residenis vado-Kansas state line, east of

gf ?‘e t’%“"' Pb‘:?bb t;“mes""‘e Pueblo. The total area of this
jstanction of being the smallest section, including all the land

city in ‘the nation with a sym- R s
o rained principally by the Ar-
phony orchestra. Nationaly|, ., .. River and its tributaries

known artists appear with the
orchestra. Pueblo is usualy
on the itinerary of stock com-
panies which bring their shows
from the bright lights of Broad-

includes 13 counties, some of
them larger than several east-
ern states. Pueblo is the me-
tropolis and capital of this em-
pire,

The mountain valleys produce

Pueblo h o . | head lettuce, califlower and peas
s Krvpopifarss mngoratmg.' which are excellent in quality.

dry, healthful climate “w'herg: Higher altitudes and peduliar
the sun never takeg a vacation. !: oil qualities seem to impart un-
From the standpoint of hea]th’; usual excellence to these pro-
pleasur? in outdoor life a}r}d la- ducts and the Uemand ' has
bor efficiency due to ability to o, ntil they are now ship-
perform work uninterrupted by, 1.4 iy carload tets to many
weather conditions, -Pueblo's eli- Shatag '
mate leaves little to be desived.| . = . . .

SEAL "wistens asnd modeyn! eve opmont in fignct}lturgl
S g without exkreamos of,and ??ortlcultural lme.t; in this
temperatures make it easy and Prea mclufle§ both irrigated
pleasant to be out and doing and non.irrigated lands, Of
something the year round.' Particular interest to the far-
Nights are cool, even in the mer from other ~states is the
heart of the summer season, A larger variety of crops which
certain range of temperature can be successfully cultivated.
makes this climate invigorating the excellent opportunities for
in the extreme. Rainfall is com- dairying, stock raising, stock
paratively light; snow seldom feeding, poultry raising, and
stays on the ground more than allied industries. And land
a few hours. The sun shines values are remarkably low be-
nine hours on the average, ev- cause of the large amount of
ery day in the year. land available. In fact the

Pueblo enjoys 75% to 85% value of the crop raised as com-
of all possible sunshine in a pared with land cost makes it
year. Fogs are unkonwn, bliz- possible to realize a very satis-
zards and torr}adoes _pract:cally, factory return from invest-
so. Due to high altitudes and mepy iy Arkansas Valley lands,
coresspondingly low atmosphe-  r.ioated land with water

ric pressures impurities in the wjopee cost from $150 to $350
air are quickly dissipated, and (Continued on Page B L

=)

way.
Climate

II-WIshInos and Telegrams

for the 21. KSKJ Convention which will com-
mence August 19th at Pueblo, Colo, are to be
addressed to

" KSKJ Convention
St. Joseph’s Hall
917 East “B” Street
Pueblo, Colo.

n
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To Supreme Officers,
and All

Pueblo, Colo, — My Dear Brothers and Sisters:
tel reservations begin as of Saturday, August 17th and it is
important that you all arrive here by Saturday night, August
17th, in order that you may enjoy all the entertaining features

provided for your recreation.

Those who will come by the KSKJ Special will all be here
Saturday night, but those driving their cars may not get here
by Saturday, the 17th, yet it is of utmost importance that they
do. We want everyone to be here by Saturday evening in or-

der that all participate in the
arranged for all delegates and
early mass on Sunday, August

1f you will drive your own car, start earlier than you in-
Remember that all reservations begin Sat-
urday and that all our plans are based on the assumption that
you all will reach Pueblo by Satbrday, August 17th.

With most cordial fraternal greetings

tended originally,

" |MPORTANT NOTICE ABOUT THE ARRIVAL
AT PUEBLO

Convention Delegates
Guests

All ho-

outing program that we have
visitors to take place after an
18th.

John F. Starr,
Chairman Convention Housing

USE FREQUENTLY — AND
" FROM THE HEART !
“T thank you!” should come

from the heart. Whether to a!

person for kindness, for cour-

tesy, for money, or for a ser-
vice, and last but not least, to'

God for all His endless mercies!

to us so freely given day after

day.

Gratitude, thoughtful appre-
ciation, is one of the merits of a
true gentleman, of a fine char- |
acter, and should be cultivated |
by all, whether young or old.

And so, the words, “I thank
you!” should be three of the
most frequently used words in
our language, and especially
so if we mean them, if they
come from the heart.

—_—
CHEERFULNESS

Ordinary people can be cheer-
ful as long as they are well-fed |
and welldressed. It takes ex-|
traordinary people to maintain|
their cheerfulness in the midst
of poverty and want.

Committee.

D—

1Copuliued  trom peke 7.
per acre, Principal crops pro-

duced on such lands are small
grains, corn, sugar beets, alfal-
fa and other hay crops, canta-
loupes and melons, garden
truck, vegetable, field and
flower seeds, apples and other
fruits, raspberries, strawber-
ries and other small fruits. The
sugar beet industry has be-
come a large one in the middle
and lower Arkansas Valley,
three beet sugar factories pay
approximately three million
dollars per year to the farmers
for beets, Cantaloupes and
watermelons are shipped from
this section to an extensive sur-
rounding territory. During re-
cent years, the seed industry
has grown immensely in the
Arkansas Valley; at present
more than half of the world's
cantaloupe seed and cucumber
seed, and a great amout of
other vegetable and flower
seed is produced here,
Produets of the dry farming
area include corn, grain, pota-
toes, the different sorghum

crops, hay crops and much of |
the pinto bean crop of the Uni- |
ted States, This land sells from
$10 to $50 an acre.

Large canning factories, al-
falfa-meal factories, in addi-
tion to the sugar factories al-
ready mentioned, give the far-
mers cash markets for their
produts,

A Heme On The Farm

The farmers of Southern Co-

]
!
|

lorado are largely owners of of Colorado’s important indus- leaves nothing to be desired.

i PUEBLO, THE SITE OF THE XXI. KSKJ CONVENTION

their farms. They are good
neighbors, friendly and well
educated. The advantages of

climate and reereation, includ-
‘ng motoring, fishing, hunting
and scenery, favor the resident,
Improved highways make &
good market easily accessible,
and through the system of con-
solidated schools employed, the
advantages of education are
available {o evervone even in
more isolated section,

The Cow—-The Sow—
And The Hen

Dairying in the Puéblo and
Southern Colorado sections
find many advantages. The
factors of climate, feed, water
and health ponditions prevail,
added to reasonable feed costs
and available market. Poul-
try raising in the Pueblo re-
gion has been growing in im-
portance during the past sev-
eral years, and the reasons are
obvious, Most important are
the climate conditions; control
of disease, vitality of stock,
cost of buildings, cost of feed-
ing, 'high vitamin content of
the egg. Whether operating
commercial egg farm, breed-
ing stock, hatching or raising

chickens, turkeys, ducks, geese
or pigeons for the market
Southern Colorado affords
many advantages,

Stock ra'sing in Colorado re-
flects history in the state’s |
progress, It has in the past and
will in the future constitute one

tries. Large areas of natural
grazing ground together with
suitable land for producing
feed and forage crops, assure
the future of the industry.

Pueblo With a Lasting
Prosperity

There is only one way to
know and appreciate Pueblp
and Southern Colorado, the
wonderful territory that it
gserves—come and see it for
yourself, From the standpoint
of a vacation alone, you can
choose no more ideal play-
ground than San Isabel Na-
tional Forest, reached in less
than an hour from Pueblo, the
nearest large city. And If you
plan to include in your vaca-
tion a “look around” for a new

home, a new business opportu-

nity, certainly you will find a
visit to Pueblo well worth
while. ;
Where other cities depend
on indusfry alone for their
prosperity, or perhaps lack in-
dustrial development but look
to agriculture, or mining, Pu-
eblo finds all of these contii-
buting to an even flow of pros-
perity, because of a wonderful-
ly rich . natural endowment,
And in addition we have here
a most delightful climate, mild
winters, moderate summers,
dry atmosphere without fogs,
and an avergae of nine hours
of sunshine every day in the
vear. For health and real en-
joyment of living, Colorado’s
climate as found in Pucblo

amping is good at
Lake St. Marys

Though Ohio has few natural
kkes, it has a large number which
e man-created, Many of them
were developed in the early days
i the last century as reservoirs
ior the canals which threaded
their way across the state,

Today these lakes have become
iplendid recreational and sporting
ireas,

One of the most attractive is In-
fian Lake, north of Bellefontiine.

Having all the advantages of an
ittractive summer resort, Indian
Lake has a further advantage of
pplying some of the finest fish-
ng in Ohio. It has been plenti-
wlly stocked with black bass,
thannel catfish, bluegills, crappies,
:atfish, perch and walleyes, which
we caught in great numbers duy-
ng the early spring, summer and
all seasons.

Theré are adequate lodging aad

e
-

LAWY

dlﬂ.lb‘l‘

COURTESY~THE STANSARD OIL £O,

both boats and equipment can be
rented,
The section of the lake knownl

many sportsmen to have the best

camping tncilities.convcnielluy lo- |in which ure fascinating collee-
cated, and boatl liveries at which | tions of Indinn velics.

are Ohio caverns with thelr fan-
; tastic stalactites and stalagmites
as Long Island is considered by | formations. o
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(onio) no.5

Just a mile from Mac-A-Check

With Indian Lake and Lake
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fishing.

Nearby is beautiful Lake Lor-
amie which yields excellent catch-
es of bluegills and bass. Boats,

available,

South of Indian Lake and just
east of Bellefontaine is the high-
est point in the state. East of that
is one of nature's wonders—Zane
Cavern.

South of Bellefontaine and east
of Route 68 at West Liberty are
Mac-O-Chee Castle and Mac-A-
Cheek Chateau, early homes of
members of the famous Piatt
Family and now used as museums

tackle, meals and lodging are all |

Loramie as two of the paints of a
{riangle, the third peoint is Lake
St. Marys or Grand Lake a2t the
town of St, Marys,

This is the largest inland lake
in the state and covers 135,000
acres-—aimost 2% square miles.

Here, too, fishermen have found
excellent sport.  Accommodations
are ample for both the transient
visitor and the Ohioan who wishes
to spend his vacation on this
charming inland lake.

For the Sunday driver there are
facilities at all three lal.c 1 for pic-
nicking and a pleasant oy in the
out-of-doors.

Senator Joseph H. Ball
of Minnesota:

“The refusal of organized
labor to aid in framing ade-
quate labor relations legisla-
tion may bring about the en-
actment of legislation less de-
sirable to labor and public.
Unless I am very much mistak-
en, the overwhelming majori-
tv of the people of America,
icertainly the great majority of

| Congress, and I believe the
majority of members of unions
themselves, believe that some
legislation facilitating labor re-
lations is needed. Sooner or
later they will get what they !
want . . . But if labor will get |
together with the other sec-|
tions of the community, it will|
be possible to get a lot better
legislation and probably an an-
swer to our labor problems.”
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